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Verordnung

des Bundesministers fiir Verkehr

Erste Verordnung zur Anderung der Gefahrgutverordnung Eisenbahn

(Erste Eisenbahn-Gefahrgutidnderungsverordnung)

A. Zielsetzung

- Inkraftsetzung von Rechtsdnderungen fiir grenziiberschrei-
tende Befdrderungen,

- Ubernahme der fiir grenziiberschreitende Befdrderungen gel-
tenden Rechtsdnderungen fiir innerstaatliche Befdrderungen,

- verkehrstrédgeriibergreifende Harmonisierung von Rechtsvor-
schriften,

- Inkraftsetzung von Vorschriften fiir innerstaatliche Befor-
derungen von Uranhexafluorid.

B. L@sung

]

Wie in der beiliegenden Verordnung vorgesehen.

C. Alternativen

Keine.

D. Kosten

Bund, Lidnder und Gemeinden werden nicht mit Kosten belastet.
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Verordnung

des Bundesministers fir Verkehr

Erste Verordnung zur Anderung der Gefahrgutverordnung Eisenbahn

(Erste Eisenbahn-Gefahrgutanderungsverordnung)

Der Chef
des Bundeskanzleramtes Bonn, den 16. Mai 1986

14 (333) - 911 04 - Ei 26/86

An den
Herrn Prdsidenten des Bundesrates

Hiermit iibersende ich die von dem Bundesminister fiir Verkehr
Zzu erlassende

Erste Verordnung zur Anderung der Gefahr-
gutverordnung Eisenbahn (Erste Eisenbahn-
Gefahrgutdnderungsverordnung)’

mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des
Artikels 80 Abs. 2 des Grundgesetzes herbeizufiihren.

St
@ (Dr. Schiduble)



Drucksache 235 /86

Frste Verordnung

zur Anderung der Gefahrqutverordnung Eisenbahn

(Erste Eisenbahn-Gefahrgutinderungsverordnung)
Vom 1986

Auf Grund

-~ des § 3 Abs. 1 und 2 und des § 4 Abs. ) des Gesetzes iber
die Beforderung gefdhrlicher Giter vom 06. August 1975
(BGB1. I S. 2121) in Verbindung mit § ! der Verordnung zur
bertragung gefahrgutrechtlicher Ermachtigungen auf den
Bundesminister fir VYerkehr vom 12. September 1985 (BGBI.

I §. 1918) wird vom Bundesminister fir Verkehr nach Anhd-

rung von Sachverstdndigen mit Zustimmung des Bundesrates,

- des § 5 Abs. 2 Satz 2 und Abs. 3 des Gesetzes iber die Be-
forderung gefdahrlicher Giter in Verbindung mit § 1 der Ver-
ordnung zur Ubertragung gefahrgutrechtlicher Ermachtigungen
auf den Bundesminister fir Verkehr wird vom Bundesminister

fur Verkehr mit Zustimmung des Bundesrates,

- des § 5 Abs. 2 Satz 1 und Abs. 3 des [Gesetzes Uber die Be-
forderung gefahrlicher Glter in Verbindung mit § 1 der Ver-
ordnung zur Ubertragung gefahrqutrechtlicher Ermidchtigungen
auf den Bundesminister fir Verkehr wird vom Bundesminister

fur Verkehr

verordnet :
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Avtakel 1
Nie Gefahrqutverordnung Eisenbahn vom 22. Juli 1985 (BGBI1.
I 5. 1560) wird wie folgt gedndert:
1. § 1 Abs. 4 wird wie folgt gedndert:
a) Der Punkt am Ende des Absatzes wird durch ein Komma ersetzt.
b) Am Ende werden folaende Worte angefligt:

"Anhang X Abs. 1.7.3.8,
Anhang XI Abs. 1.7.3.8."

2. § 10 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Nummer 4 Buchstabe ¢ wird am Ende das Wort "oder"

durch ein Komma ersetzt.

b) In Nummer 5 wird am Ende der Punkt durch das Waort "oder"

ersetzt.
c) Nach Nummer 5 wird folgende Nummer 6 angefilgt:
"g., als Befiller

a) eines Tankcontainers entgegen Anlage Anhang X
Abs. 1.7.3.8, auch in Verbindung mit § 1 Abs. 4,
die in den Absatzen 1.7.3.1 bis 1.7.3.4 oder

b) eines Kesselwagens entgegen Anlage Anhang XI
Abs. 1.7.3.8, auch in Verbindung mit § 1 Abs. 4,
die in den Abs#tzen 1.7.3.1 bis 1.7.3.4

vargeschriebenen hiichstzuldssigen Flllungsqrade iiber-

schreitet. ™

Die Anlage zurT Gefahrqutverordnung Fisenbahn wird, wie aus

der Anlage zu dieser Verordnung ersichtlich, gedndert.

Y-
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Artikel 2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten (berleitungsge-
setzes in Verbindung mit § 14 des Geselzes Uber die Beforde-

rung gefdhrlicher CGiter auch im tand Berlin.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkindung in Kraft.
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Begrindunag

Allgemeines

Die vorliegende Verordnung verfolgt im wesentlichen folgende

lZiele:

1. Tnkraftsetzuna von Rechtsidnderungen filr grenziiberschrei-

tende Befdrderuncen.

7. Ubernahme der fir arenziiberschreitende Befdrderungen celten-

den Rechtsidnderungen fir innerstasatliche Befdrderungen.

‘ot
.

Verkehrstrfgeriibergqreifende Harmonisierung von Rechtsvor-

schriften.

4, Inkraftsetzung von Vorschriften fir innerstaatliche Beforde-

rungen von Uranhexafluorid.

Zu 1.:

Der Fachmidnnische AusschuB fir das RID (Internationale Ordnung
fiitr die Beforderuno gefahrlicher Giiter mit der Eisenbahn) hat
in seiner 25. Tagung vem 06. - 0B. November 1984 Anderungen
der RID-Pegeln beschlossen. Diese Anderungen betreffen vor
allem die Zuordnungskriterien fir die Stoffe der Xlasse 6.)
und die Verpackungsvarschriften fir Stoffe der Klassen 3, 6.1
und &. Sie traten nach einem BeschluB des FachTﬁnnischen Aus-

schusses fir das RID am 0Dl. Mai 19B6 in Kraft.

u 2.:

Die RID-Anderungen werden auch fir innerstaatliche Befdrderunaen
{ibernommen. Damit wird das Ziel wverfolgt, die Vorschriften
fiir innerstaatliche Beftrderungen soweit wie miglich den RID-

Regeln anzuoleichen.

e
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Zu 3.3

Wegen der im Vercleich zum Europdischen Ubereinkommen Uber

die internationaie Befdrderuna aeféhrlicher Gliter auf der Strafle
(ADR) léngeren Fristen fir die Inkraftsetzung von Anderungen

der RID-Reaeln konnten die unter 1. beschriebenen Anderungen
nicht mehr - wie beim ADR - zum 01. Mai 1985 in Kraft gesetzt
werden. Die Harmonisierunag der RID-Regeln mit den geltenden

ADR-Vorschriften kann deshalb erst zum 0l. Mai 1986 erfolgen.

Zu 4.:

Uranhexafluorid ist ein Stoff der Klasse 7 mit gering radio-
aktiveh, aber stark dtzenden Eigenschaften. Aus diesem Grunde
wird er in den Empfehlungen der internatiaonalen Atom-Engerie-
ﬂrganisatioh nicht behandelt. Im Vororiff auf die fir RID und
ADR beantragte VYorschriftenergénzung werden Transportbehidlter
uorgeschriében, die bereits in der Praxis verwendet werden
und die sich als ausreichend zum Schutz der Allgemeinheit vor

Schdden erwiesen haben.

Bund, Linder und Gemeinden werden durch diese Verordnung nicht
mit zusitzlichen Kosten belastet. Einzelne Rechts&nderungen
kénnen den Betroffenen Kosten verursachen; sie filhren jedoch

zu keiner Erhidhung des allagemeinen Preisniveaus.
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Zu den Einzelbestimmungen:

fu Artikel 1:

Nr. 1:

Die in Anhang X und XI neuw aufzunehmenden und fur innerstaatliche
Beforderungen geltenden Absatze 1.7.3.8 sollen auch fir grenz-

iberschreitende Beforderungen angewendet werden.
Nr. 2:

Verstidfe gegen die Vorschriften der neuen Absidtze 1.7.3.8 in

Anhang X und XI werden buBlgeldbewehrt.
Nr. 3: (Anlage)

Die 1fd. Nrn. 4, 5, 8, 9, 10 bis 20, 22, 24 bis 28, 30 Buchstabe a,
31, 32, 37, 40, 41, 42 Buchstaben a, b, bb) und cc) und c,

43, 45 Buchstabe b, 47, 50, 52, 54 Buchstaben a, d, f bis 1

und n und 55 Buchstaben a und d bis 1 enthalten RID-Anderungen;

sie werden auch fir innerstaatliche Befdrderungen Ubernommen.

Die 1fd. Nrmn. 3, 6, 7, 3B, 45 Buchstabe a, 46, 49, 53, 54 RBuch-

staben e und m und 55 Buchstabe m enthalten Fehlerberichtiqungen.

Die 1fd. Ntn. 2 und 42 Buchstaben b, aa) und dd)} bericksichtigen
§ 9 der Gefahrstoffverordnung (Bundesrats-Drucksache 610/85).

Die 1fd. Nrn. 21, 29 und 30 Buchstabe b sind folgen der Anderungen
nach 1fd. Nr. 25.

Die 1fd. Nr. 23 ist eine Folge der Anderung nach 1fd. Nr. 24.

Mit den 1fd. Nrn. 32, 34, 35 und 36 wird Jodpentafluorid wegen
seiner Gefahren entsprechend den UN-Empfehlungen (UN-Nr. 2495)
und den Vorschriften der GefahrgutVSee in die Klasse 5.1 einge-

reiht. Die Verpackungs- und Kennzeichnungsanforderungen entsprechen

51



denen der GefahrgutVSee. Eine Baumusterprifuna wird nicht gefor-
dert, da in der Praxis -~ soweit bekannt - Druckbehalter fur
Laborgase verwendet werden, die der Druckbehdlterverordnung
unterliegen. Fur RID und ADR wird eine gleichlautende Ergédnzung

beantract werden.

Die 1fd. Nr. 39 beridcksichtigt den international abgesprochenen
Grundsatz, wonach an den Wagen die gleichen Gefahrzettel wie

an den Versandstiicken anzubringen sind.

Die 1fd. Nrn. 44 und 51 sind ein Vorgriff auf eine fir RID
und ADR heantragte Regeluna (siehe Beqariindung "Allcemeines",

zu &)
Die 1fd. Nr. &8 beriicksichtiot die Anderung von DIN-Normen.

Die 1fd. Nrn. 54 Buchstabe b und 55 Buchstabe b enthalten eine
der Gefahroutverordnung StraBe nachcebildete Verantwortungs-

regelunag.

Die 1fd. Nrn. 5& Buchstabe ¢ und 55 Buchstabe c enthalten eine
der Gefahrqutverordnung Strafe (§ 11 Abs. 3 Nrn. 5c¢ und éc)

nachoebildete Ubergangsregelung.

7Zu Artikel 2:

Artikel ? enth#lt die iibliche Berlin-Klausel.

Zu Artikel 3:

Die Verordnung tritt am Tace nach der Verkiindung in Kraft.

Die Anderungen der fir grenziberschreitende Befidrderungen gelten-

den RID-Regeln sind hereits zum N1l. Mai 1986 vdlkerrechtlich

verbindlich qeworden.
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-1 - Anlage

Die Anlage zur Gefahrgutverordnung Eisenbahn wird wie folqgt

geandert:

l. Im Inhaltsverzeichnis, III. Teil-Anhidnge, wird der Text

fur Anhang I A. wie folgt gefaBt:

"Bestdndigkeits- und Sicherheitsbedingungen fiir explosive
Stoffe, entzindbare feste Stoffe, selbstentziindliche Stoffe

und organische Peroxide".
2. Randnummer 3 Abs. 5 wird wie folgt gefafBt:

"(5} Giter, die

a) mehr als 0,002 mg/kg (ppm)} 2,3,7,8-Tetrachlordibenzo-1,4-
dioxin (2,3,7,8-TCDD)} <Rn. 601 Ziffer 17 a)> oder

b) insgesamt mehr als 0,005 mg/kg (ppm) Stoffe der Rn. 601
Ziffer 17 a)

enttalten, sind von der Befdrderung ausgeschlossen. Gefahr-
liche Stoffe der Klassen 3, 6.1 und 8, die Stoffe der Rn. 601
Ziffer 17 a) in gréBeren Konzentrationen als in Satz 1 ange-
geben, aber nicht mehr als 0,01 mg/kg (ppm) enthalten, sind
jedoch zur Befidrderung zugelassen, wenn sie unter den Buch-
staben a) der jeweiligen Ziffer eingeordnet .und in Verpak-
kungen befdrdert werden, die Anhang V mit Ausnahme der Rn. 1570
entsprechen. Der Absender hat im fFrachtbrief zusdtzlich

den Gehalt an Stoffen der Rn. 601 Ziffer 17'a) anzugeben."

5. In Randnummer 10 Abs. 2 Satz 1 werden die Worte "150 Abs. 4"
durch die Worte "150 Abs. 3 und 4" ersetzt.

4. Randnummer 114 Abs. 1 Buchstaben a und b werden wie folgt
gefalt:

"(1) Die Stoffe der Ziffer 14 milssen verpackt sein:

a) die Stoffe der Ziffer 14 a): in HOlsen aus wasserdichtem
Papier oder geeignetem Kunststoff patroniert. Die Patro-

nen sind entweder durch eine Papierhille zu Paketen

A0
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zu vereinigen oder chne, Umschlagpapier in Pappkasten
einzubetten. Die Pakete oder Pappkédsten sind mit inerten
Fiillstoffen in Yerpackungen aus Holz einzubetten, deren
VerachluB durch herumgeleqte_und'gespannte Bander oder

Drihte aus Metall gesichert sein darf;

b) die StofFe der Ziffer 14 b): in Hilsen aus wasserdichtem
Papier oder geeignetem Kunststoff patronlert Die Patro-
nen sind in Pappschachteln einzusetzen. Die in wasser-
dichtes ?apier eingehﬁllten Pappéchachtelh sind ohne
|l eerrdume in Yerpackungen aus Holz einzusetzen, deren
VerschluB durch herumgelegte und gespannte Bander oder

Drihte aus Metall gesichert sein darf.”

In Randnummer 136 Abs. 1 wird Satz 2 in der fir grenziber-

schreitendé'Befﬁrderunqén geLténdehAFaséung,wie folgt gefaBt:

"Die Pappkésten sind mit geniigend starken Klebestreifen

oder in gleichwertiger Weise zu verschlie@Ben."

In Randnummer 137.Abs 1 Buchstabe b Satz 4 -werden in der
fur 1nnerstaat11che Befdrderungen qeltenden Fassung die
Worte "oder zu hochstens 100 Stick zu Paketen vereinigt"

gestrichen.

In Randnummer 181 Abs. 2 Satz 2 werden die Worte "Rn. 4 (7)
und (8)" durch die Worte "Rn. 4 (7) und 8" ersetzt.

Randnummer 218 Abs. 1 Buchstaben b und c weTden wie folgt

gefalt:
"h) die Eigenmasse des GefilBes ohne Ausriistungsteile;

"¢) zus#dtzlich fir die Gefale fdr verflissigte Gase die
Eigenmasse des GefilBes einschlieBlich der Ausrustungs-
teile, wie Ventile, Metallstopfen und dergleichen, aber
ohne Schutzkappe;"

Bem. Zu b) und c): Diese Massenangaben sind, soweit

nicht vorhanden, be1 der ndchsten perlodlschen
Priifung anzubringen.

M
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In Randnummer 220 Abs. 2, Tabelle, wird fiir Bromwasserstoff
der Ziffer 3 at) die Angabe fiir die hdchstzuldssige Masse
der #dllung je Liter Fassungsraum "1,20" durch die Angabe
"1,54" ersetzt.

Randnummer 232 Abs. 4 in der fir innerstaatliche Befdrderungen
geltenden Fassung wird gestrichen und fir innerstaatliche

und grenziberschreitende Befdrderungen wie folgt gefafBt:

"(4) Die in Rn. 212 (1) a}), b} und d) beschriebenen Gef&Be
der Ziffer 14 durfen auch nach Ablauf der Frist fir die
wiederkehrende Prifung nach Rn. 215 befordert werden, um

sie der Prifung zuzufihren."”

Randnummer 301 wird wie folgt gedndert:

a) In Ziffer 3 b) wird die Bemerkung nach dem ersten Satz

wie folgt gefaBt:

"Ungeachtet, dall Benzin unter gewissen klimatischen
Bedingungen bei 50° C einen Dampfdruck van mehr als
110 kPa (1,10 bar) bis hochstens 150 kPa (1,50 bar)
haben kann, mull dieser Stoff unter dieser Ziffer ein-

gereiht bleiben.”

b)) In Ziffer 31 c) werden die Worte "wadsserige Ldsungen
von Athylalkohol mit einer Konzentration von 24 % bis
70 % {die Grenzwerte inbegriffen)" durch die Worte "was-
serige Ldsungen von Athylalkohol mit eiHer Konzentration
uber 24 % bis hochstens 70 %" und in der folgenden Bemer-
kung die Worte "von weniger als 24 %" durch die Worte

as 1t

"von hochstens 24 %" ersetzt.

Randnummer 414 Abs. 3 wird gestrichen.

In Randnummer 416 Abs. 1 Satz 2 werden die Worte "handels-
ibliche Benennung"” durch die Worte '"chemische Benennung"

ersetzt.
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Randnummer 421 Abs. 2 Buchstabe b wird wie folgt gefalt:

"b) mit flissigen Stoffen der Klassen 6.1 (Rn. 601) oder 8
{Rn. B0l) in Versandstiicken, die mit zwei Zetteln nach

Muster 6.1, 6.1A oder B versehen sind."
Randnummer 431 wird wie folgt gedndert:
a) In Ziffer 2 wird die Bemerkung 1. wie folgt gefalt:

"Bem. 1. Aluminiumphosphid, Magnesiumphosphid und Zink-
phosphid sind Stoffe der Klasse 6.1 <{siehe
Rn. 601, Ziffer 43 a) und b}>".

b) In Ziffer 6 wird der Satz vor der Bemerkung wie folgt
gefaQt:

"Sjiehe zu a) auch Rn. 431 a unter b); siehe zu b) auch

Rn. 431 a unter a)."

In Randnummer 445 Satz 2?2 werden die Worte "handelsibliche

Benennung" durch die Worte "chemische Benennung" ersetzt.

Randnummer 450 Abs. 2 Buchstabe b wird wie folgt gefaBt:

"b) mit flissigen Stoffen der Klassen 6.1 (Rn. 601) oder
8 (Rn. B8N1) in Versandstiicken, die mit zwei Zetteln

nach Muster 6.1, 6.1 A oder B versehen sind."

In Randnummer 470 wird die Zahl "4B8" durch die Zahl "&489"

ersetzt.

Randnummer 471 wird wie folgt geéndert:
’

a) In Ziffer 1 wird vor der Bemerkung zu Buchstabe d folgen-

der Satz eingefiigt:

"Siehe zu d) auch Rn. 471 a unter b)."

b) Ziffer 3 Satz 2 wird wie folgt gefalBt:
"Siehe auch Rn. 471 a unter a)."
c) Ziffer 4 wird fiir innerstaatliche und grenziiberschreitende

Beférderungen wie folgt gefaBt:

" 4. a) Trichlorsilan (Siliciumchloroform);

b) Methyldichlorsilan, Athyldichlorsilan."

A
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d) Ziffer 4. A wird gestrichen.
e) Nach Ziffer 4 wird folgende Ziffer 5 eingefiigt:

"5. Bortrifluorid-Dimethylidtherat."

f) Die bisherige Ziffer 5 wird Ziffer 6.

Randnummer 471a wird wle folgt gefaft:

"Stoffe, die unter den nachstehenden Bedingungen befdrdert

werden, unterliegen nicht

den fuUr diese Klasse in dieser dem Abschnitt 72 "Befdrde-
Verordnung enthaltenen Vor- rungsvorschriften”:

schriften:

a) Natriumamid (Ziffer 3) in Mengen von héchstens 2600 g
ie Versandstick in dieht verschlossenen, vom Inhalt
nicht angreifbaren GefaBen verpackt, wenn diese in
starke, dichte Verpackungen aus Holz mit dichtem Ver-

schluBl sorgfdaltig eingesetzt sind;

b) Staub und Pulver von Aluminium oder Zink <Ziffer 1ld)>,
z.B. zusammenverpackt mit Lacken zur Herstellung von
Farben, wenn diese Staube und Pulver in Mengen von

httchstens 1 kg sorgfdltig verpackt sind.”

In Randnummer 474 Abs. 3 werden die Warte "Rn. 482 und
483 (3)" durch die Worte "Rn. 483 und 484 {(3)" ersetzt.

Rar dnummer 476 wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gefalt:

"Trichlorsilan (Siliciumchloroform) <Ziffer 4a)> sowie
Methyldichlorsilan und Athyldichlorsilan <Ziffer , 4b)>
miissen in GefaBen aus korrosionsbestandigem Stahl

mit einem Fassungsraum von hidchstens 450 Liter

verpackt sein."

b) Absatz 2 wird wie folgt gefaBt:

"{2)} Wenn nach Masse gefillt wird, darf der Fillungs-

anrad hoéchstens betragen:

s
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1,14 kqg/l fiur Trichlorsilan (Siliciumchloroform),
0,9% kg/l Tidr Methyldichlorsilan,
0,93 kg/l fiUr Athyldichlorsilan.

Wird volumetrisch gefillt, so darf der Fillungsgrad

nicht mehr als 85 % betragen."

Randnummer 476/1 wird gestrichen.

Nach Randnummer 476 wird folgende Randnummer 477 einge-

figt:

" 477 Bortrifluorid-Dimethylatherat (Ziffer 5) muB verpackt

sein:.

a)

b)

c)

In Mengen bis zu 1 Liter je GefaB in luftdicht
verschlossenen Gef&Ben aus Glas, Steinzeug oder
geeignetem Kunststoff, die in Versandkisten aus
Holz oder Pappe zu verpacken sind. Die Gefé&Qe

aus Glas oder Steinzeug sind m}t geeigneten nicht
b:ennbéren! inerten saugfidhigen Stoffen 1in die

Versandverpackungen einzubetten ode:r i1n dicht

‘anliegenden inerten formteillen aus Kunststoff

in die Versandverpackungen einzusetzen. Fin Ver-
sandstiick darf bei Verwendung einer Versandkiste
aus Pappe nicht schwerer sein als 55 kg und bei
Verwendung einer Versandkiste aus Holz nicht

schwerer sein als 125 kg; '

in luftdicht verschlossenen Gef&Ben aus geeignetem
Kunststoff mit einem Fassungsraum von hochstens
250 Liter, einzeln eingesetzt in einer eng an-

liegenden vollwandigen Schutzverpackung aus Stahl;

in luftdicht verschlossenen Fissern aus korrosions-
bestdndigem Stahl mit einem Fassungéraum von hoch-
stens 450 Liter."

15
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Die bisherigen Randnummern 477 bis 48B werden Randnummern
478 bis 489. Bei den nachfolgenden Anderungen ist die neue

Randnummer angegeben.

In Randnummer 478 Abs. 2, Tabelle, werden die Angaben fir

Stoffe der Ziffern 4 und 4A wie folgt gefalt:

"4, Alle Stoffe Zusammenpackung

nicht zugelassen

5. Bortrifluorid-Dimethyl&dtherat] Zusammenpackung

nicht zugelassen

Randnummer 479 Abs. 1 und 2 wird wie folgt gefalt:

"{1) Versandstiicke mit Stoffen der Klasse 4.3 sind mit
einem Zettel nach Muster 4.3 und auBlerdem mit einem Zettel

nach Muster 10 zu versehen.

(2) VYersandstiicke mit Stoffen der Ziffern 4 und % sind

aulBerdem mit Zetteln nach Muster 3 und 8 zu versehen."

In Randnummer 481 Satz ? werden die Worte "handelstbliche

Benennung" durch die Worte "chemische Benennung" ersetzt.

Randnummer 484 wird wie folgt ge@ndert: ,

a) In Absatz 2 werden die Worte "RBn. 485" durch die Worte
"Rn. 486" ersetzt.

b) In Absatz 3 werden die Worte "Rn. 482" durch die Worte
"Rn. 483" ersetzt.

Randnummer 485 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) Satz 2 wird wie folgt gefalt:

A6
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"Die Wagen, Keéselwageniund Tankcontainer mit
Stoffen der Ziffer 4 und die Wagen, die diese
Tankcontainer befdrdern sowie die Wagen mit
Bortrifluerid-Dimethyldtherat der Ziffer 5 missen
auBerdem an beiden Seiten mit Zetteln nach Muster 3

und 8 versehen sein."
bb) Satz 3 wird gestrichen.

b) In Absatz 3 werden die Worte "Rn. 478 (1) und (2)"
durch die Worte "Rn. 479 (1) und {(2)" ersetzt.

Randnummer 488 wird wie folgt gedndert:
a) In den Absitzen 1; 2 qnd 3 ist jeweils das Wort "Ziffer 5"

durch das WOrt "ziner.é" iu:ersefzgn.
b) In Absatz B-Satz 3 sind die Worte “Siliciumchlorcform,
Ziffer 4" durch die Worte "Trichlorsilan, Ziffer 4a)"

zu ersetzen.

In Randnpmmér 501 wird nach Ziffer 3 foigéndg fur inner-

staatliche Befdérderungen geltende Ziffer 3 A eingefligt:

"3A, Jodpentafluorid.”

In Randnummer 502 Abs. 5 Satz 2 wird das Wont "Asbest,"

gestrichen.

in Randnummer 507 wird folgender fiir innerstaatliche Befdr-

derungen geltender Absatz 3 angefﬂgfr

"(3) Jodpentafluorid der Ziffer 3A muB in hermetisch ver-
schlossenen Zylindern aus geeignetem Metall verpackt sein.
Die Metallzylinder hUSséﬁ'den_PrUFunannForderungeh'des
Anhangs V fir Verpackungen der Uerpackungsgnuppe_l geniigen.

Ein Versandstiick darf nicht schwerer sein als 2,5 kg."

AT
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36.

37.

38.

39.
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In Randrnummer 510 Abs.

2, Tabelle,

fir Ziffer 3 und 4 einzuflgen:

ist zwlschen den Angaben

"3A Jodpentafluorid

(gilt nur fir inner-
staatliche Befdrderungen)"

Randnummer 511 Abs. ! wird folgender fiir innerstaatliche

Befdrderungen geltender Satz 4 angefigt:

"Versandstiicke mit Stoffen der Ziffer 3A milssen auflerdem
mit einem Zettel nach Muster 6.! versehen sein."

Randnummer 518 Abs. Z Buchstabe b wird wie folagt gefafit:

"b) (Rn. 601) oder

fetteln

mit flissigen Stoffen der Klassen 6.1
8 (Rn. 801)

nach Muster 6.1,

in Versandsticken, die mit zweil

6.1A oder B versehen sind."
In Randnummer 55! Ziffer 34 £, Bemerkung, werden die Worte
"Verordnung Uber die Beforderung gefahrlicher Gliter auf

Straflen" durch die Worte

"Gefahrqutverordnung StraBe" er-

setzt.

Randnummer 566 in der flr innerstaatliche Beférderungen

geltenden Fassung wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 wird folgender Satz angefligt:

"AuBerdem missen bei Befdrderungen von Stoffen der Ziffern

2c), 4 a), 8B a), 9 a), 13 a), 13 b), 17 a), 17 b),

24 a), 3¢ s), 34 L), 3L &), D4, S o), 05, IT und I2

srn teiden Seiten der Lagen zetitel aaca luster 1 angebracht
werdéan, wenn die im Yspen verladenen VTersapdsulcle Glecan

cier (4) tragen.n

b) In Absatz 2 werden die Worte "Rn. 561 (1)" durch die
Worte "Rn. 561 (1), (2) und (4)" ersetzt.

A
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40. Randnummer 567 Buchstabe c wird wie folgt gefalt:
"c¢) mit flissigen Stoffen der Klassen 6.1 (Rn. 601) oder
8 (Rn. 801 in Versandstiicken, die mit zwei Zetteln
nach Muster 6.1, 6.1A oder B versehen sind."

41. Randnummer 600 Abs. 1 fuBnote |l wird wie folgt gedndert:

a) Die Tabelle wird wie folgt gefaBt:

Gruppenunter- - Ciftigeeit bei  Giftigkeit bei Giftigkeit beim

teilung in Eirrahme Absorption Einatmen LD
50 - duchdietat g he und Nebel
Ziffern  (mg/kq) D (mgkg) - (mg/1)
sehr giftig (a) <5 : <an <0,5
giftig - (b) | > 5-50 ' > 420 > 0,52
gesunch- (©) ~  feste Stoffe: > 2001000, > 2-10
heits- S < 50-20 ' ‘
schadlich flilssige Stoffe:
> 50-500

b) Im Abschnitt "LDBDNert fir die akute Giftigkeit bei
Einnahme" wird Satz | wie folqgt gefaGt:

"NDiejenige Menge, dic bei Einnahme durch junge, erwachsene
mannliche und weibliche Albino-Ratten mit der grélten
Wahrscheinlichkeit den Tod der Hédlfte der Tiergruppe

innerhalh’s von 14 Tagen herbeifibhrt."

A9
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Im Abschnitt "LD5O—Wert fir die akute Giftigkeit bei

Absorption durch die Haut" wird Satz | wie folgt gefaBt:

"Diejenige Menge, die bei kontinuierlichem Kontakt widhrend
24 Stunden mit der nackten Haut von Albino-Kaninchen
mit der gridBten Wahrscheinlichkeit den Tod der Halfte

der Tiergruppe innerhalb von 14 Tagen herbeifihrt."

Im Abschnitt "LCBU—Wert for die akute Giftigkeit beim

Einatmen" wird Satz 1 wie folgt gefalQt:

"Diejenige Konzentration von Dampf, Nebel oder Staub,
die bel kontinuierlichem Finatmen widhrend einer Stunde
durch junge erwachsene mannliche und weibliche Albino-
Ratten mit der grcoBten Wahrscheinlichkeit den Tod der
Halfte der Tiergruppe innerhalb von 14 Tagen herbei-
fubhrt."

e) Dem Abschnitt "LCBO-Nert fir die akute Giftigkeit beim

Einatmen” wird folgender Unterabsatz angefigt:

"Oie Kriterien fir die Giftigkeit beim Einatmen von
Stauben aoder Nebeln beruhen auf LC50—WEFt8ﬂ bei einer
Versuchsdauer von einer Stunde, und wenn solche Werte
vorhanden sind, missen sie auch verwendet werden.

Wenn jedoch nur LCSD—werte bei einer Versuchsdauer
von 4 Stunden erhdltlich sind, konnen d%ese auch ver-
wendet werden. Sie konnen mit 4 multipliziert werden
und das Resultat kann dann mit den in der Tabelle an-
gegebenen Werten verglichen werden. Mit anderen Worten:
LT (Versuchsdauer 4 Stunden) x 4 wird als dquivalent

angesehen einer LC (Versuchsdauer 1 Stunde)."

50

f}) Der FuBnote 1 wird am Schlufl folgender Abschnitt ange-

fiugk:

20
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"Giftigkeit beim Einatmen von Dampfen

Filr die Einteilung in die verschiedenen Gruppen a)

bis c) von flilssigen Stoffen mit giftigen Dédmpfen werden
folgende Kriterien verwendet, wobei "V" die gesattigte
Dampf-Konzentration in rnl/m3 Luft bei 20° C und Standard-

atmospharendruck 1st:

S e ——
teilug in den
Ziffern
SNSRI SIS BRSSP ESPEI IR TS S
sehr giftig | a) wern V> 10LC, und LG,y < 1000 al/m
N 3
giftig b) | wern V _>_. LCoy und LCoy < 3000 ml/m
und die Kriterien flr a) nicht erfullt werden
gesundheits- c) . wern V> 1/5 LCoound LCp < 5000 ml/m>
schidlich und die Kriterimsqﬁr a) oder b) nicht
| cerfillbwerden. e

Diese Kriterien beruhen auf LCSD-werten bei einer Ver-
suchsdauer von einer Stunde, und wenn solche Werte vor-
handen sind, miissen sie auch verwendet werden. Wenn
jedoch nur LCSG—Werte bei einer Versuchsgauer von

4 Stunden erhiltlich sind, kdonnen diese auch verwendet
werden. Sie kdnnen mit 2 multipliziert werden und das
Resultat kann dann mit den in der Tabelle angegebenen
Werten verglichen werden. Mit anderen Worten: LC50 (Ver-
suchsdauer &4 Stunden) x 2 wird als #quivalent angesehen

einer LC50 (Versuchsdauer 1 Stunde).

21
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Giftigkeit bei Einatmen von Dampfen

Trennlinien der Yerpackungsgruppen

Nicht gefhrlich fur den Transport
10.000
ruppe c}
Gruppe b
1 000" / i
E
E
[=]
Y
[
~
100
ruppe aJ
V.
10 5%
> -
[ 4
10 100 1.000 10.000 100000

Flichtigkeit ml/m3

In dieser Abbildung sind die Kriterien fiir die Giftigkelt beim
Einatmen von Dampfen graphisch dargestellt, um ihre Anwendung
zu erleichtern. Wegen der nur ungefahren Genauigkeit von gra-
phischen Darstellungen sind Stoffe, die in die unmittelbare
Nahe von den Trennlinien der verschiedenen Verpackungsgruppen

fallen, nur mit Hilfe der numerischen Kriterien-Tabelle zu

klassifizieren."
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42. Randnummer 601 wird wie folgt gedndert:
a) In Ziffer 15, Bemerkung zu b) und Bemerkung zu c), und

in Ziffer 16, Bemerkung zu a), wird jeweils die Angabe
"300 kPa" durch die Angabe "0,3 MPa" ersetzt:

b) Ziffer 17 wird wie folgt gedndert:

aa) Buchstabe a in der fir innerstaatliche Beforderungen

geltenden Fassung wird wie folgt gefaQt:

"Folgende polychlorierte Chlordibenzodioxine und

~furane:

1,2,3,6,7,8-Hexa-CDD, 1,2,3,7,8,9-Hexa-CDD;

1,2,3,4,7,8-Hexa-CDOD, 1,2,3,7,8-Penta-CDD,

1,2,5,6,7,8-Hexa-CDF, 2,3,4,7,8-Penta-COF,

2,3,7,8-Tetfrachlordibenzo-1,4-dioxin (2,3,7,8-
icop), 2,3,5,B-Tetra-CDF."

bb) Die bisher fur innerspaatliche und grenziiberschrei-

tende Befﬁrderﬂngeﬁ gelfendg Bemerkung wird "Bem. 1"
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cc) Fur grenziiberschreitende Befdrderungen wird folgende

Bemerkung 2 angefigt:

"Bem. 2 2,3,7,8-Tetrachlordibenzo-1,4-dioxin
(TCDD) ist in Konzentrationen, die nach
den Kriterien in der FuBnote 1) zu Rn.
600 (1) als sehr giftig gelten, zur Be-

forderung nicht zugelassen."

dd) Die fir innerstaatliche Befdrderungen geltende

Bemerkung wird wie folgt gefalt:

"Bem. 2. Stoffe der Ziffer 17 a) dirfen nur in
Lasungen und Gemischepmit einem Gehalt
bis héchstens 0,01 mg/kg {(ppm) befdrdert
werden. Ldsungen und Gemische von Stoffen
der Ziffer 17 a) mit einem Gehalt unter
den in Rn. 3 {5) Satz 1 angegebenen Kon-
zentrationen unterliegen nicht den Vor-

schriften dieser Verordnung."

c) In Ziffer 24 Buchstabe ¢ wird das Wort "1,5,9-Cyclodode-

catrien" eingefiigt: '

In Randnummer 601la Satz 1 werden die Worte "Stoffe der
Ziffern 11 bis 24," durch die Worte "Die unter b) und
c) fallenden Stoffe der Ziffern 11 bis 24," ersetzt.

Q%
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In Randnummer 703 Blatt 5 Ziffer 15 wird folgender
nur fir innerstaatliche Beférderungen geltender Buchstabe d

angefigt:

"d) Versandstiicke mit Uranhexafluorid, das mit weniger
als 1 % Uran angereichert ist, unterliegen den

Voraschriften der Rn. 1605."

Randnummer 801 wird wie folgt geandert:

a) In 7Ziffer 7 a) wird das erste Wort "fFluBséure” in Kursiv-

schrift gesetzt.

b) In Ziffer 66 b) wird die Stoffbezeichnung "1,5,9-Cyclo-

dodecatrien" gestrichen.

Randnummer B14 Abs. 1 Satz 5 wird gestrichen und durch
folgende nur fir innerstaatliche Befdrderungen geltende

Bemerkung ersetzt:

"Bem. Fir Zubereitungen und Gemische gilt auch die tech-

nische Benennung als chemische Bezeichnung."
)

1n Randnummer 1272 Abs. 2 werden die Worte "austenitischem

Stahl," gestrichen.

Randnummer 1301 in der fiir innerstaatliche Befdrderungen

yeltenden Fassung wird wie folgt geédndert:

25
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a) Die Norm "DIN EN 53 (1976)" wird gestrichen.

bh) Bei der Norm DIN 55 679 wird der Klammervermerk "(1984)"
durch den Klammervermerk "(19B5)" ersetzt.

In Randnummer 1311 wird der einleitende Satzteil wie folgt

gefalBt:

"Ein Stoff unterliegt nicht den Bedingungen der Klasse 3

dieser Verordnung, l des RID,

wenn nach Aufsetzen der Spitze S auf die Oberfliache der

Probe die an der MeBuhr abgelesene Penetration”

Anhang V wird durch folgende Fassung ersetzt:

2
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(1)

(2)

(3)

C.
O

ANHANG V

Allgemeine Verpackungsvorschriften, Art, Anforderungen

und Vorschriften iiber die Prifung der Verpackungen

Bem. Diese Vorschriften gelten fiir Verpackungen, die

Stoffe der Klassen 3, 6.1 oder 8 enthalten.

Abschnitt I

Allgemeine Verpackungsvorschriften

Die Verpackungen missen so hergestellt und so verschlossen sein,
daB unter normalen Beftirderunashedinouncen das Austreten des
Inhalts aus der versandfertigen Verpackung, insbesondere infolge
Temperaturwechsels, Feuchtigkeits- oder Druckanderung, vermieden
wird. Den Versandstiicken diirfen auBen keine gefihrlichen Stoffe:
anhaften. Diese Vorschriften gelten fir neue Verpackungen und

flir solche, die wiederverwendet werden.

Die Teile der Verpackungen, die unmittelbar mit gefahrlichen Stof-
fen in Berilhrung kommen, diirfen durch chemische oder sonstige
Einwirkungen dieser Stoffe nicht beeintrachtigt werden; gegebe-
nenfalls miissen sie mit einer geeigneten Innenauskleidung oder
-behandlung versehen sein. Diese Teile der Verpackungen diirfen kei-
ne Bestandteile enthalten, die mit dem Inhalt gefahrlich reagie-
ren, gefahrliche Stoffe bilden oder diese Teile erheblich schwa-

chen konnen. '

Jede Verpackung mit Ausnahme der Innenverpackungen von zusammen-—

gesetzten Verpackungen mufd einer Rauarl entsprechen, die nach
den Vorschriften in Abschnitt IV gepriift und zugelassen ist. Se-

rienmissiq hergestellte Verpackungen missen der zugelassenen

Bauart entsprechen.

2T
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1500 (4} Werden Verpackungen mit Fliissigkeiten gefiillt, so muf3 ein

(Forts.) fullungsfreier Raum bleiben, um sicherzustellen, dall die Aus-
dehnung der Fliissigkeit infolge der Temperaturen, die bei der
Beforderung erreicht werden kodnnen, weder das Austreten der
Fliissigkeit noch eine dauernde Verformung der Verpackung bewirkt.
Der Fiillungsgrad, bezogen auf eine Abfiilltemperatur von 15 °C,
darf, sofern die einzelnen Klassen nichts anderes vorsehen,
hochstens betragen:

entweder

a)l

Siedepunkt (Siede- | 0 | >60 | 3100 | >200

inn) des Stof-
?22 in °C 100 €200 | €300

Fillungsgrad in %
des Fassungsraums 90 92 94 96 98
der Verpackung

1 oder

b) Fullungsgrad = o8 %
1 + o< (50 - tF)
des Fassungsraums der Verpackung.

In dieser Formel bedeutet ¢& den mittleren kubischen Aus-
dehnungskoeffizienten der Flussigkeit zwischen 153 °C und
50 °C, d.h. fiir eine maximale Temperaturerhohung von 35 °C.

dlS - dBO

315 x 950

o~ wird nach der Formel berechnet ol =

Dabel bedeuten:
d15 und dSO die relativen Dichten Y der Fllssigkeit beil
15 °C bzw. 50 °C und t+fdie mittlere Temperatur der Flussig-

keit wihrend der Fillung.

{5) Innenverpackungen mussen in einer Aullenverpackuna so verpackt

sein, daf sie wunter normalen Befidrderuvnoshedinaunoen nichk

zerbrechen oder durchldchert werden konnen oder deren

1) Statt Dichte /[ siehe Rn. 4 (1) 7 wird in diesem Anhang relative Dichte
{d) verwendet.

&
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1500 Inhalt nicht in die 2uBenverpackuna austreten kann. Zerhrechliche
(Forts.) Innenverpackungen oder solche, die leicht durchldchert werden
kénnen, wie diejenigen aus Glas, Porzellan oder Steinzeug, ge-
wissen Kunststoffen usw. missen mit geeigneten Polsterstoffen

in die AuBenverpackunc eingebettet werden. Bei Austreten des Tn-
halts diirfen die schiitzenden Eigenschaften der Polsterstoffe

und der AuBenverpackung nicht wesentlich beeintrichtigt werden.

{6) Innenverpackungen mit verschiedenartigen Stoffen,die miteinan-
der gefihrlich reagieren kdnnen, diirfen nicht in die gleiche
Aulenverpackunc eincesetzt werden (siehe auch die Vorschriften

iiber die Zusammenpackung in den einzelnen Klassen).

{7) Der VerschluB von Verpackungen mit ancefeuchteten oder verdunnten
Stoffen muB so beschaffen sein, dafl der prozentuale Anteil
der Fliissigkeit (Wasser, Losungs- oder Phlegmatisierungsmittel)
wahrend der Beforderung nicht unter die vorgeschriebenen Grenz-

warte absinkt.

(8} Wenn in einer Verpackung das Fullgut Gas ausscheidet (durch Tem-
peraturanstieg oder aus anderen Griinden) und dadurch ein Uber-
druck entstehen kann, darf die Verpackung mit einer Liftungsein-
richtung versehen sein, sofern das austretende Gas hinsichtlich
seiner Giftigkeit, Entziindbarkeit, ausgeschiedenen Menge Uusw.
keine Gefahr verursacht. Die Liftungseinrichtung muf so be-
schaffen sein, dafll das Austreten von Flissickeit sowie das Ein-
dringen von Fremdstoffen in der fur die Pefdrderung vorgesehe—
nen Lage der Verpackung und unter normalerl Beforderungsbedingungen
vermieden werden. Ein Stoff darf jedoch in einer solchen Verpak-
kung nur dann befdrdert werden, wenn eine Liftungseinrichtung in
den Befdrderungsvorschriften der entsprechenden Klasse fiir diesen

Stoff vorgeschrieben ist.

(9) Neue, wiederverwendete oder rekonditionierte Verpackungen
miissen den in Abschnitt IV vorgeschriebenen Priifungen
standhalten kdnnen. Vor der Befillung und der Aufgabe
zum Versand ist jede Verpackung auf Nichtvorhandensein

von Korrosion, Kontamination oder von anderen Schaden

4

Zu untersuchen.
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(10)

(11)

(1)
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Jede Verpackung, die Anzeichen verminderter Widerstandsfihickeit
gegeniiber der zugelassenen Bauart aufweist, darf nicht mehr ver-
wendet oder sie muf3 so instandoesetzt eerden, dal sie den

Bauartprifungen standhalten kann.

Die fiir flissige Stoffe verwendeten Verpackungen missen in den
in Rn. 1560 vorgesehenen Fallen nach den dortigen Bedingungen

einer Dichtheitsprifung unterzogen werden.

Flissigkeiten diirfen nur in Verpackungen gefiillt werden, die
eine angemessene Widerstandsfiahigkeit gegeniber dem Innendruck
haben, der unter normalen Beforderungsbedingungen entstehen kann.
Verpackungen, auf denen der Priifdruck der Flussigkeitsdruckprii-
fung nach Rn. 1512 (1) d) in der Kennzeichnung angegeben ist,
dirfen nur mit einer Flissigkeit gefiillt werden, deren Dampt-

druck:

al so crof? ist, dal der Gesamtiiberdruck in der VYerpackuno
{d.h. Dampfdruck des Fullgutes plus Partialdruck von Luft

oder sonstigen inerten Gasen, vermindert um 100 kPa) bei

55 °C, gemessen unter Zugrundelegung eines maximalen Ful-
lungsgrades qemafl Abs. (4) und einer Filltemperatur wvon

15 °C, 2/3 des in der Kennzeichnung angegebenen Prufdruckes

nicht Uberschreitet, oder

b) be1 S50 °C geringer ist als 4/7 der Summe aus dem 1in der

Kennzeichnung angegebenen Priifdruck plus 10O kPa, oder

<) bei 55 °C geringer ist als 2/3 der Summe aus dem in der Keuan-

zelchnung angegebenen Prufdruck plus 100 kPa.

Abschnitr II

Verpackungsarten

Begriffsbestimmungen

Vorbehaltlich der besonderen Bestimmungen jeder Klasse durfen

die nachstehend aufgefiihrten Verpackungen verwendet werden:

20



1510 Fasser:
{Forts.)

Holzfasser:

Kanister:

VKisten:

Sacke:

Kombinations-
verpackungen
(Kunststoff):

Kombinations-
verpackungen
{Glas, Por-
zellan,
Steinzeug):

~1

S Ton

- 72 - o th?
Zylindrische Verpackungen aus Metall, Pappe, Kunst-
stoffen, Sperrheolz oder anderen geeigneten Stoffen
mit flachen oder gewdlbten Boden. Unter diesen
Begriff fallen auch Verpackungen anderer Form aus
Metall oder Kunststoffen, z.B. runde Verpackungen
mit kegelfdrmigem Hals oder eimerfdrmige Verpackun-
gen. Nicht unter diesen Begriff fallen Holzfasser

und Kanister.

Verpackungen aus Naturholz mit rundem Querschnitt
und bauchig geformten Wanden, die aus Dauben und

Boden bestehen und mit Reifen versehen sind.

Verpackungen aus Metall oder Kunststoff von recht-
eckigem oder mehreckigem Querschnitt, mit einer

oder mehreren {iffnungen.

Rechteckige oder mehreckige vollwandige Ver-
packungen ohne Offnungen aus Metall, Holz, Sperr-
holz, Holzfaserwerkstoffen, Pappe, Kunststoffen

oder anderen geeigneten Werkstoffen.

Flexible Verpackungen aus Papier, Kunststoffolien,
Textilien, gewebten oder anderen geeigneten Werk-

stoffen.

Aus einem Kunststoffinnenaefal und einer AuBen-
verpackung (aus Metall, Pappe, Sperrholz usw. ) be-
stehende Verpackungen. Sind ;ie einmal zusammenge-—
baut, so bilden sie eine untrennbare Einheit,

die als solche gefiillt, gelagert, befdrdert und

entleert wird.

Aus einem Innencefi ans Glas, Porzellan oder
Steinzeug und einer AuBenverpackunb (aus Metall,
Holz, Pappe, Kunststoff, Schaumstcff usw.) be-
stehende Verpackungen. Sind sie einmal zusammen-
gebaut ,so bilden sie eine untrennbare Einheit, die
als solche gefiillt, gelagert, pefordert und ent-
leert wird. Sie sind cemdB Rn. 1552 (1} a)

oder b), 1553 und 1554 zu prifen.

2
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1510 Zusammenge- Fiir die Befdrderung zusammengesetzte Ver-
{Forts.) setzte Ver- packungen, bestehend aus einer oder mehreren
packungen: Innenverpackungen, die nach Rn. 1500 (5) 1in
einer Aullenverpackunc eincesetzt sein
miissen,

{2) Vorbehaltlich der besonderen Bestimmungen jeder Klasse diirfen
zusatzlich die nachstehend aufgefiihrten Verpackungen verwendet
werden:

Kombinations-  Wenn cemiB Rn. 1557 (1) e} cepriift.

verpackungen

{Glas, Por-

zellan, Stein-

zeug) !

Feinstblech- Verpackungen mit rundem, elliptischem, recht-

verpackungen: eckigem oder mehreckigem Querschnitt (auch
kcnische), sowle Verpackungen mit Kegelfdrmi-
gem Hals oder eimerformige Verpackungen aus
Feinstblech, mit einer Wanddicke unter ©,5 mm,
mit flachen oder gewdlbten Béden, mit einer
oder mehreren Gffnuncen, die keine Fasser oder
Kanister im Sinne von Abs. (1) sind.

(3) Folgende Begriffsbestimmungen gelten fir die in abs. (1) und

(2} genannten Verpackungen:

AuBenver- Der auflere Schutz eingr Kaombinations~ oder

packung: Zusammengesetzten Verpackung, einschlief3lich
der Stoffe mit aufsaugenden Eigenschaften, der
Polsterstoffe und aller anderen Bestandteile,
die erforderlich sind, um Tnnencefidfie oder
Innenverpackungen zu.umschlieﬁen und zu

schitzen.
Nefsan s Behaltnis, das Stoffe oder Gegenstande aufnehmen

und enthalten kann, einschliefilich aller Ver-

schluBmittel.

5
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Hochste Die hdchste Nettomasse des Inhalts einer ein-
Nettomasse: . .
zelnen Verpackung oder die hochste Summe der
Masse aus Innenverpackungen und ihrem In-

halt in Kilogramm ausgedriickt.

Hochster (wie in Abschnitt III verwendet)
Fassungs- .
. g Das hochste Innenvolumen von Gefifen oder
raum;
Verpackungen, in Litern ausgedriickt.

Tnnencefal: Gefs3, das einer AuBenverpackunc bedarf,
{ um seine Behaltnisfunktion zu erfiillen.
3 Innenver- Verpackung, fiir deren Beforderung eine AuBen-
oy packung: verpackung erforderlich ist.

Verpackung: GefAl und =lle anderen Restandteile und Werk-

stoffe, die notwendig sind, damit das Ge=f&aDl

seine Behidltnisfunktion erfudllen kann.

Versandstuck: Das versandfertige Endprodukt des Verpackungs-
vorganges, bestehend aus der Verpackung und

ihrem Inhalt.

Verschluf3: Einrichtunc, welche die 0ffnuno eines Ge-

fales verschlieft.

Bem. Der “Innenteil" der "zusammengesetzten Verpackungen'
wird immer als "Innenverpackung" nicht als "Innencefa"
bezeichnet. Eine Glasflasche ist ein Beispiel einer sol-
chen “Innenverpackung”. Der "Innenteil" der “Kombina-
tionsverpackungen” wird normalerweise als "TnnencefaB"
bezeichnet. So ist z.B. der "Innénteil" einer 6HAl Kom-
binationsverpackung (Kunststoff) ein sclches "Innenge-
r#tv . da er normalermeise nicht dazy bestimmt ist, eine
Behaltnisfunktion chne seine "AuBenverprclunao’ auszu-
iben, daher ist er keine "“Innenverpackung”.

1511 Codierung der ‘Verpackuncsbauarten nach An. 1510 (1) und (7)
(1) Die Code-Nummer besteht aus:

- einer arabischen Ziffer fir die Verpsckunosart, z. B.

Fafl, Kenister use.:

- einem oder mehreren lateinischen Grossbuchstaben fiir die Art

des Werkstoffes, z.B. Stahl, Holz usw.:
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- gegebenenfalls einer arabischen Ziffer fir den Typ der
Verpackung innerhalb der Verpackungsart.

Fur Kombinationsverpackungen sind zwei lateinische Grofibuch-
staben zu verwenden. Der erste bezeichnet den Werkstoff des

InnencefafBes, der zweite den der AuBenverpackung.

Fir zusammengesetzte Verpackungen ist lediglich die Code-

Nummer fir die Aufenverpackunc zu vervenden.

Die folgenden Ziffern sind fiir die Verpackungsarten zu ver-

wenden:

Fafll,
Hozfaf,
Kanister ,
Kiste,
Sack ,

Kombilnationsverpackung,

O & U B W N

Feinstblechverpackung,

Die folgenden fro”buchstoben =ind fir dia llerlkstoffert 2

verwenden:

A Stahl (alle Typen und atle Oberflicherbzhardluncen?,
B Aluminium,

C  Naturheclz,

D Sperrholz,

F Holzfaserwerkstoff,

G Pappe, ,

H Kunststoff (sinschlieflich Schaumstoff),
L  Textilgewebe,

M  Papier, mehrlagiqg,

N Metall (aufler Stahl und Aluminium},

P Glas, Porzellan oder Stelnzeug.

2
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In den besonderen Vorschriften der einzelnen Klassen sind ent-
sprechend der Gefdhrlichkeit der zu befordernden Stoffe drei

Verpackungsgruppen vorgesehen:

- Verpackungsgruppe I: flir Stoffe der Gruppe al,
- Verpackungsgruppe II: fiir Stoffe der Gruppe b),
- Verpackungsgruppe III: fir Stoffe der Gruppe c)

in den Ziffern der Stoffaufzahlunc,

Auf die Verpackungs-Code-Nummer folgt in der Kennzeichnung
ein Buchstabe, welcher die Stoffgruppen angibt, fur welche

die Verpackungsbauart zugelassen ist:

fiir Verpackungen fur Stoffe der Verpackungsgruppen I bis III;
Y fir Verpackungen fiir Stoffe der Verpackungsgruppen

1T und TIT: ‘
7Z  flir verpackungen fiir Stoffe der Verpackungsgruppe ITII.

Kennzeichnung

Jede Verpackung rmufl dauerhaft und cut sichtbsr rekennzeichnet
sein.
Die Kennzeichnung fir die nach der zugelassenen Bauart herge-

stellten neuen Verpackungen besteht:

a) i) aus dem Symbol (:) fiir Verpackungen nach Rn. 1510
(1). Fir Metallverpackungen, auf denen die Kennzeich-
nung durch Pragen angebracht wifd, diirfen anstelle
des Symbols @

die Buchstaben UN angewendet werden;

i) aus dem Symbol "RID" 2’

Rn. 1510 (2);

fiir Verpackungen nach

b) aus der Code-Mimmer der Merpackune nach 2n. 1511 (1)
c) aus einem zwelteiligen Code:

i) aus ei-cn Suchstzben (X/Y/7), welcher die Ver-
packungsgruppe bzw. -gruppen angibt, fir welche die

Verpackungsbauart zugelassen 1st;

) Fur Verpackungen, die auch fiir die Beforderung im internationalen

Strafenverkehr zucelsssen sind, darf dieses Symbol lzuten
"RID/ADR".

2y
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3)

d)

e)
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i1) f£ir Verpackungen ohne Innenverpackungen, die fiir flis-
sige Stoffe mit einer Viskositat bei 23 °C von 2C0 mmz/s
oder weniger Verwendung finden, aus der Angabe der re-
lativen Dichte (auf die erste Dezimalstelle abgerun-
det), des Stoffes nit =elcher dis Bouart penriift wor-

den ist, wenn diese crofler ist als 1,2:

fur Verpackungen, die fir flussige Stoffe mit einer
Viskositdt bei 23 °C von mehr als 200 mmz/s, fur
feste Stoffe coder fir Innenverpackungen Verwendung

finden, aus der Angabe der Bruttohochstmasse in kg:

entweder aus einem Buchstaben "S", wenn die Verpackung *fur
flussige Stoffe mit einer Viskositat bei 23 °C von mehr als
200 mm2/5, fur feste Stoffe oder fir Innenverpackungen
Verwendung findet, oder wenn sie einer Flissigkeltsdruck-
prifung mit Erfolg unterzegen worden ist, sus der Ancebe dee

Priifdrucks in kPa abgerundet auf die nachsten 10 kPa;

aus dem Jahr der Herstellung (die letzten beiden Ziffern).
Fur Verpackungen der Verpackungsarten lH und 3H zusatz-

lich aus dem Monat der Herstellung: dieser Teil der Kenn-
zeichnung Kann auch an anderer Stelle als die ubrigen An-

gaben angebracht sein. Eine geelgnete Weise ist:

3) ' } :
aus dem Kurzzeichen des Staates, in dem die Zulassung
erteilt wurde:

entweder aus einer Registriernummer und dem Namen oder
Kurzzeichen des Herstellers oder aus einer anderen
Kennzeichnung der Verpackung, wie.sle von der zustandigen Be

horde festgesetzt wurde.

Das im Wiener Uebereinkommen uber den Strafenverkehr (1947 voroe-

sehene Unterscheidungszeichen fur Kraftfahrzeuge im internatio-
nalen Verkehr.
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1512 (2) Jede wiederverwendbare Verpackung, die einer Rekonditioﬁierung

(Forts.) unterworfen werden kann, durch die die Kennzeichnung der Uefpackuﬁ
zerstort werden kdnnte, mufl die unter n), b), c), d} dnd e)
angegebenen Kennzeichen dauerhaft (z.B. durch Prégen)'aufwei—

sen, so daB diese einer Rekonditionieruno standhalten,

(3) Die Registriernummer gilt nur fir eine Bauart oder fur eine
Bauartreihe. Verschiedene Cberfliachenbehandlungen sind in der

gleichen Bauart eingeschlossen.

Bei einer "Bauartreihe" handelt es sich um Verpackingen gleicher
Konstruktion, gleicher Wanddicke, gleichen Werkstoffs und glei-
chen Querschnitts, die sich nur durch geringere Bauhdhe von der

zugelassenen Bauart unterscheiden.

Die Verschliisse der Gef3fle miizsen sanhend des Prﬁfbérichts

identifizierbar sein.

(4) Der Rekonditionierer von Verpackungen nach*der RékondiT
tionierung éuf den Verpackungen in der Nahe der daberhaften
Kennzeichnung nach a) bis e) folgende Zeichen in nachstehen-

der Reihenfolge anbringen:

h) das Kurzzeichen des Staates, in dem die Rekonditionierung

vorgenommeh worden ist;
i) Name oder genehmigtes Symool des Rekonditionierers;

j) das Jahr der Rekonditionierung, den Buchstaben "R" und,
fiir jede Verpackung, die der Dichtheitspriifung nach

Rn. 1500 (10) mit Erfolg unterzogen worden ist, den zu-
’ g ) .

satzlichen Buchstaben "L".

(S) Verpackungen, deren Kennzeichnung dieser Randhummer entspricht,
die aber in einem Staat zugelassen worden sind, der nicht’ Mit-
glied des COTIF ist, dirfen ebenfalls fir die Beférderung
nach dieser Yerordonuno l nach dem ﬁih .

verrmendet =erden.



(6) Beispiele fiir die Kennzeichnung: frucksache 235 /86

Fir ein neues Stahlfa(-

(::)/1A1/Yl.4/150/83

a)i), b), c), d) und e)
NL/VL123

f) und g)

Fir ein rekonditioniertes Stahlfaf:

/1AL/Y1.4/150/83

a)i), b), ¢), d) und e)
NL/RB/84/RL

h), i) und j)
Fur neue Feinst9l=ochvwern=ckuncen:

RID/ADR/OAL/Y/100/83 a)ii), b), c), 4d) und e)

mit nichtab-
NL/VL123 £f) und g)

nehmbarem Deckel

RID/ADR/0OA2/Y/20/8/83  a)1i)}, b}, ¢}, d) und e) mit abnehmbarem

NL/VL124 £) und g) Deckel, vorge-
sehen fir fliis-
sige Stoffe,
deren Viskositit
bei 23,°C iber

200 mm™ /s
Gewahrleistung liegt

Mit dem Anbringen der Kennzeichnung nach Rn. 1512 (1)
gewahrleistet der Hersteller, ¢=7 fie azrienmilli~ ceforti-ten
Verpackungen der zugelassenen Bauart entsprechen und cal iz

in der Zulassung genannten Bedingungen erfiullt sind.

5%
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1514 Verzeichnis der Verpackungen
Die den verschiedenen Verpackungsarten entsprechenden
Codes sind die folgenden: !
Verpackungsart Werkstoff Verpackungstyp Code Rn.
A. Verpackungen cemi3 Pn, 1517 71} ~it kennzeichnunn UM
1: Fasser A. Stahl nichtabnehmbarer Deckel 1Al
o e 1520
abnehmbarer Deckel 1A2
B. Aluminium nichtabnehmbarer Deckel 1B1
—————————————— - 1521
abnehmbarer Deckel 1B2
|
D. Sperrholz i 1D b 1523
1} | G. Pappe 16 1525
] !
; H. Kunststoff nichtabnehmbarer Deckel ; 1Hl
1 $o—m——s 1526
' | abnehmbarer Deckel . 1H2
| !
i ;
Z. Holzfisser I C. Naturholz mit Spund F 2C1
——————————————————————————————————— rmmmm—e—t 1524
|
mit abnehmbarem Deckel j 2c2
]
3. Kanister A. Stahl nichtabnehmbarer Deckel . 3Al |
—————————————————————————————————— +em—————i 1522
abnehmbarer Deckel L 3a2 |
H. Kunststoff nichtabnehmbarer Deckel 3H1
———————————————————————————————————— -‘F-——---————-w 1526
abnehmbarer Deckel | 3H2
4. Kisten A. Stahl - 4al
------------------------------------------------ + 1532 4)
mit Innenauskleidung 4A2
B. Aluminium _ 4B1
-------------------------------------- by 1532 4)
mit Innenauskleidung 4B2
C. Naturholz einfach 4Cl
————————— ———— — —1 1527 4)
mit staubdichten Wianden 4cz2
D. Sperrholz -_— 4D 1528 4)
4) Nach Rn. 1538 kdnnen diese Verpackungen als "“envern~ckunc der zusanmence-
setzten Verpackung verwendet werden |
"%‘5-—



L Drucksache 235 /86
1514 ‘
{Forts.)
lVerpackungsart Werkstoff Verpackungstyp Code Rn.
| Kisten F. Holzfaser-
(Forts.) werkstoff - 4F 152¢
' G. Pappe —_— 4G 1530
H. Kunststoff _Schaumstoffe L 4H1
massive Kunststoffe T 4H2 ! 1531
5. Sacke H. Kunststoffge- ohne Innensack oder ochne
webe __Innenauskleidung __________ | _SHL__
’ _staubdicht suz_|
E wasserbestandig T 5H3
4 ! : E
. H. Kunststoff- 5 !
; folie - t 5H4 | 1535
. L. Textilgewebe ohne Innensack oder ohne ; ;
< _Innenauskleidung __________ L2l
| _staubdicht . |52 1533
wasserbestandig é 5L3
| |
]
M. Papier mehrlagig . 5M1 !
ot N l
mehriagig, wasserbestandig ! 5M2 ; 1536
6. Kcembina- H. Kunststoff- mit fafd £8rmiger *ufervar- Ny !
tionsver- gefdf _packung aus Stahl |_6HAL_
packung mit korbgToder kistenformi-
ger fulervarpackons aus é
Stabl L ___ L_bHAZ
mit faf) formiger Aufenyar-
_packung_aus_Aluminium_ ____ | 6HBL_
mit korb-5) cder kistenfdr-
miger AofRenvern-clone -pe
JAluminium ]l SHBZ | 1537
mit A~Aulenverosclkune ans Nee !
turholz in Kistenform _____| SHC _
mit {~frnicer Aferver-
_packung aus Sperrholz ____| €HDL_
mit Aufervernaclunc ays
_Sperrnolz in Kistenform | 6HD2
mit f-Afirmicer Auflenver-
packung aus Pappe o ___| _6HGI
4) Nach Rn. 1p38 kdnnen diese Vefpackungen als .Juflznyerpackuns der
zusammengegetzten Verpackung yerwendet werden. |
5) Korbformig| bedeutet, Jdof die MiPanverp~c'inc eire durck-

brochene O

herfliche aufweistw

— Y —
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IVerpackungsart‘ Werkstoff Verpackungstyp Code Rn.
Kombinations- mit AuBenvernackung aus
varpac«ung Pappe_in Kistenform 6HG2 1537

(Forts.} |  CTTTOTTTTTTTmmTmoTomTTToTTTTmm AT
mit fafférmiger AuBenverpackunqg
aus massivem Kunststoff 6HH
B. Verpackungdn, die den Rn. 151Q (1) oder 1510 (2) entsprechen konnén
‘ i
6. Kombina- P. Geféﬂ aus Por- | mit fafpfirmicer AuBenver-
tionsver- | zellan, Glas packung aus Stahl 6PAl
3 packung oder Steinzeug mit korﬁi)oder kistenfdrmi—i
ger AuBenverpackung aus |
! ! Stahl | _6PA2
mit faBférmicer AuBenver- ; :
packung aus Aluminium . 6PB1
e -8 T-—~——7%
mit korb-' oder kistenformi-i E
’ j ger AuBenverpackung aus i
f _Aluminium_ 1.8PB2 | 1539
. mit Auflenverpackuna aus Na-
| _turholz in Kistenform _____ +-8BC__
[ mit faBfdrmiger AuBenver- :
! packung aus Sperrholz i 6PD1
E mit Auflenverpack.na beste- ‘
i hend aus einem lLieidenkorb | 6PD2
R il I —————
t mit falftirmiger AuBenver- |
E _packung_aus Pappe _________ L _6PGL_
' mit Aufenverpackung aus f
Pappe in Kistenform L 6PG2
| mit AuBenverpackuna, aus
! Schaumstoff * 6PH1
____________________________ A lplpagiy
mit Aullenverpackuno- aus
festem Kunststoff 6PH2Z
C. Verpackungen, die nur der Rn. 1510 (2) entsprechen, mit der Kennzgich-
"RID" 7_)_

0. Feinst- A. stanl |nichtabnenmoarer Deckel ___ | _ 0Al__| 1540
blechver- abnehmbarer Deckel 0AZ
packungen

6) Siehe Fulnote 3)

7) Siehe FfuBnote 2)

—
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Abschnity 1L

Anforderunsen an “ie Verpackungen.

a.

Verpackungen nach Rn. 151C (1)

Fasser aus Stahl

1Al
1A2

a)

b)

f)

g)

mit nichtabnenmbarem Deckel:
mit abnehmbarem Deckel.

Das Blech fir den Mantel und die Boden mull aus
geeignetem Stahl bestehen:; seine Dicke mufl dem
Fassungsraum und dem Verwendungszweck des

Fasres anoenallt sein.

Die Mantelnihte der Fasser, die zur Aufnahme
von mehr als 4C 1 flussiger Stoffe bestimmt
sind, missen geschweift sein. Die Mantel-

nahte der Fasser, die filir feste Stoffe und zur
Aufnahme von hichstens 40 1 fliissiger Stoffe be-
stimmt sind, missen maschinell gefalzt oder

aeschwei3t sein.

Die Verbindungen zwischen Bdden und Mantel mus-

sen maschinell nefalzt cder aeschweifit sein.

Sind sufgeprefBte Rollreifen vorhanden, so

missen sie dicht am Mantel anliegen und so be-
festigt werden, daB =ie sich nicht ver-—

schieben kdnnen. Die Rollreifen dirfen nicht

durch PunktschweiBungen befestict werden,

Innenauskleidungen aus Blei, Zink, Zinn, Lack
usw. missen widerstandsfahig, schmiegsam und
iberall, auch an den %grschlussen, mit dem

Stahl fest verbunden sein.

Der Durchmesser von (iffrnungen zum Fillen, Ent-
leeren und Beliiften im Mantel oder Deckel

der Fasser mit nichtabnehmbarem Deckel (1Al)
darf 7 cm nicht Uberschreiten. Fasser mit
qroderen dffnuncen celten als Fidsser mit ab- -

nehmbarem Deckel (1A2).

Die Verschliisse miissen eine Dichtung haben, es
sel denn, dal eirn konisches Gerinde elne ver-

gleichbare Dichtheit gewahrleistet.

Y2
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b Nie Verachliisse der Fésser mit nichtabnehmbarem
Deckel (1A1) milssen entweder aus einem Schraubver-
schlul bestehen oder durch eine verschraubbare
Einrichtung oder eine Einrichtung wvon mindestens
gleicher Wirksamkeit gesichert werden konnen.
i) Der Verschlu@ der Fésser mit abnehmbarem Deckel
(1A2) muB so konstruiert und angebracht sein, ‘ N
dal er sich unter normalen Beforderungsbedin-
gungen nicht lockert und das FaB dicht bleibt.
Abnehmbare Deckel miissen mit Dichtungen oder
anderen Abdichtungsmitteln versehen sein.
i)y Héchster Fassungsraum der Fasser: 450 Liter.
k) Hochste Nettomasse: 400 kg.
Fasser aus Alpminiuh
1Bl° mit nichtabnehmbarem Deckel;
1B2 m1t abnehmbarem Deckel.
a) . Der Mantel und die Bdden mussen aus Alumlnlum

'mlt elnem Re1nhe1tsgrad von mlndestens 99 %
oder aus elner Alumlnlumleglerung mit einer
KorrOSLOnsbestandlgkelt und mit mechanlschen
Elgenschaften bestehen die dem Fassungs-
raum und dem Verwendungszweck des Fasses

ancepalit sind,

b).  Der Durchmesser von Ufﬁnmoquumfxﬂlpn,
' Entleeren und Beliiften 1m Mantel oder Deckel
der Fasser m1t nlchtabnehmbarem Deckel (lBl)
darf 7 em nlcht uberschrelten. Fasser mit

-UroBeren fonunqen nelfen als Fasqer mit
abnehmbaremrDeckel (1B2).

c) Eéssef;aUS'Alumin{um 1B1:
Die'BOGEnnéhte-mUssen,'falls solche vor-
handen sind, zu ihrem'Sghﬁtz geniigend ver-
7stérkt sein.Die Ndhte des Manteis ghd der

- B&éden mﬁssen,:félls“solche'vorhénden sind,

ceachweiflt sein. Der Verschluf muR entwe-

Yz



d)

e)
f)

e Irucksache 235 /86

der aus einem Schraubverschl'ull bestehen oder durch
eine verschraubbare Einrichtunc oder eine Einrlchtung
von mindestens oleicher Wirkssmkeit cesichert wer-

den konnen. Die Verschlisse miissen eine Dichtung ha-

ben, es sei denn, daf ein konisches fewinde eine

vergleichbare Dichtheit gewdhrleistet.

Fasser aus Aluminium 1B2:

Der FaBmantel mu3 entweder ohne Naht sein oder eine

ceschweifite Naht haben.

Die VerschluBeinrichtungen milssen so konstrulert

und angebracht sein, dall sie sich unter normalen
Beforderungsbedingungen nicht lecckern und die
Fasser dicht bleiben. Abnehmbare Deckel missen mit

Dichtungen oder anderen Abdichtungsmitteln ver-

sehen sein.

Hochster Fassungsraum der Fasser: 450 Liter.

Hochste Nettcmasse: 4C0 kg.

Kanister aus &tahl

3Al
3A2

a)

c)

mit nichtabnehmbarem Deckel:

mit abnehmbarem Deckel.

Das Blech fiir den Mantel und die Boden mull aus
geeignetem Stahl bestehen:; seine Dicke nul
dem Fassungsraum und dem Verwendungszweck

der Kanister zanaepalit sein.

Die Niahte aller Xanister missen maschinell
gefalzt oder aqeschweilit sein. Die Mantel-

nihte von Kanistern, die zur Aufnahme von
mehr als 40 1 flissiger Stoffe bestimmt sind,
miissen geschweiflt sein. Die Mantelnihte der
Kanister, die zur Aufnahme von bls zu 40 1
fliissiger Stoffe bestimmt sind, missen ma-

schinell gefalzt oder aorachweift gein.

Der Durchmesser der {ffnunaen der Xanigtaer

{3A1) darf 7 cm nicht lberschreiten. Ka-

¥



d)

e)

£)
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“wd b
nister mit créfBeren fiffrnuncen gelten als
Kanister mit abnehmbarem Deckel (3A2).

Der VerschluB muB entweder aus einem Schrauh-

verschlufl hestehen oder durch eine ver-
schraubbare Einrichtung oder eine Einrichtung

von mindestens gleicher Wirksamkeit gesichert

werden kinnen.

Hochster Fassungsraum der Kanister: 60 Liter.

Hochste Nettomasse: 120 kg.

1523 Fiasser aus Sperrholz

1D.

a)

b)

c)

d)

Das verwendete Holz muB gut abgelagert, han-
delsiiblich trocken und frei.von Mingeln sein,
die die Verwendbarkéit'des*FasSes fﬁr den be-
absichtigten Verwendungszweck beeintréch—
tigen kénnén. Fa1ls ein andérerrwérkstoff

als Sperrholz fiir die Herstellung der Bdden
verwendet wird, mul.dieser Werkstoff dem vnn

Sperrholz gleichwe:tfé,sein;.

Das fiir den‘Féﬂkﬁrpér“verwéﬁdetéxéperrhnlz

muld mindeastens aus zwei Ladén und das- fiir die

Boden mindestens aus drei Lagen bestehen: die

einzelnen Lagen mﬁsseh,kreuzweise 2ur Maserung
mit'wasserbesténdigem_Klebstoff,fest zusammen-—

geleimt sein. '

Die Konstruktion der FaBkdrper und g6den muB
dem Fassungsraum und dem Verwendungszweck

angepalit sein;

Um ein Durchrieselnkdes Inhalts iu verhindern,
sind die Deckel_mit_Kraftbapier oder einem
gleichwertigen Materiél'éuszukleiden, das am
Deckel sicher zﬁ befesfigeﬁ_ist und rundum

iberstehen mufl.

ks
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Hochster Fassungsraum der Fasser: 250 Liter.
Hochste Nettomasse: 400 kg.

Fasser aus Naturholz

2Cl1 mit Spund;

2C2 mit abnehmbarem Deckel.

aj

c}

a)

a)

£)

Das verwendete Holz mufd von guter Nualitabt,
langsgemasert, gut abgelagert, frei von
iczter, Raumschwarten, fanlem Holz, Splint-
holz oder anderen Mangeln sein, dile die Ver-
wendbarkeit des Fasses fiur den beabsichtigten

Zweck beeintrdchtigen konnen.

Die Konstruktion der FaBkidrper und Bdden
mu? cem Fassungsraum und dem Yerwendunos-

zweck angepaflt seln.

Die Fafdaube und Bfden sind in der Faserrich-
tung zu sdgen coder abzuspalten, so dafl kein
Jahresring lber mehr als die Halfte der

Wanddicke von Faldaube oder Boden verlauft.

Die Faflreifen missen aus Stah! oder Eisen be-
stehen und von einer guten Qualitat sein. Fur
Fisser mit abnehmbarem Deckel(2C2) sind

auch Fafireifen aus ceeianetem Hartholz zu-

gelassen.

Fasser aus Naturholz 2C1l:

Der Durchmesser des Spundlochs darf nicht
orofRer sein ale die halbe Breite der Nnaube,

in der das Spundloch angebracht 1ist.

Fisser aus Naturholz 2CZ:

Die Boden miussen gut in die Nut passen.

i
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Héchster Fassungsraum der Fasser: 250 Liter,

Hochste Nettomasse: 400 kg.

Fasser aus Pappe

1G.

a)

b)

d)

£)

Der Fafixérner mufB aus mehreren Lacen Kraft-
papier oder Vollpappe (nicht gewellt), die
fest zusammengeleimt oder geprefit sind, be-
stehen und kann eine oder mehrere Schutzlagen
aus Bitumen, gewachstem Kraftpapier, Metall-

folie, Kunststoff usw. enthalten.

Die Boden miissen auslNaturholz{ Pappe, Metall
Sperrholz oder Kunststoff bestehen und konnen
eine oder mehrere Schutzlagen aus Bitumen,
gewachstem Kraftpapier, Metallfolie, Kunst-

stoff usw. enthalten.

Die Konstruktion der FaBkorper und Bdden und
ihre Verbindungsstellen_mﬁséen dem Fassungs-

raum und dem Verwendungszweck ancepalt sein.

Die zusammengebaute Verpackung mull so
wasserbestindig sein, dafl sich die Schich-
ten unter normalen Befdrderungsbedingungen
nicht abspalten.

’

Hochster Fassungsraum der Fasser: 450 Liter.

Hochste Nettomasse: 400 kg.
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Fasser und Kanister aus Kunststoff

1H1
1H2
3HL1
3H2

a)

b)

Fisser mit nichtabnehmbarem Deckel;
Fisser mit abnehmbarem Deckel;
Kanister mit nichtabnehmbarem Deckel;

Kanister mit abnehmbarem Deckel

Die Verpackungen miissen den bei der Beforderunc
zu erwartenden physikalischen (insbesondere
mechanischen und thermischen) und chemischen
Beanspruchungen standhalten kdnnen und dicht
bleiben. Sie miissen gegen die gefahrlichen
Stoffe und deren Diampfe bestiandig sein. Sie
missen ferner im erforderlichen Mafle bestan-
dig sein gegeniiber Alterung und ultravicletter
Strahlung. Die Verpackungen missen sicher zu

handhaben sein.

Die zulidssige Verwendungsdauer der Vyerpackunce
fiir die Beforderung gefahrlicher Guter be-
trigt 5 Jahre ab dem Datum der Herstellung,
sofern in den Befdrderungsvorschriften der
einzelnen Klassen keine klrzere Verwendungs-

dauer vorgeschrieben tst.

Ist ein Schutz vor ultravicletten Strahlen
erforderlich, so mufl dieser curch Beimischunc
von Rufl ader anderen ceeioneten Piomenten
oder Inhibitoren erfo%gen. Diese Zusatze
missen mit dem Inhalt vertraglich sein und
ihre Wirkung wahrend der zulassigen Verwen-

dungsdauer der Verpackungen behalten.

Bei Verwendung von Rud, Pinmmenten oder 'n-
hibitoren, die verschieden sind von jenen,

die fir die Herstellung des gepruften Bau-
musters verwendet wurden, kann auf die Wieder-
holung der Priifungen verzichtet werden, wenn
der Ruflanteil 7 Masse-% oder der qumentﬂna
teil 3 Masse-% nicht iberschreitet; der In-

hibitorenanteil gegen ultraviolette Strahlen
ist nicht beschrankt.

&
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Zusitze filir andere Zwecke als zum Schutz

vor ultravioletten Strahlen diirfen dem
Kunststoff unter der Voraussetzung beige-
mischt werden, dn? sie cdie chemischen und
physikalischen Eigenschaften des Verpackungs-
stoffs nicht beeintrachtigen. In diesem Falle
kann auf die Wiederholung der Prifung ver-

zichtet werden.

Durch geeignete Massnahmen ist sicherzu-
stellen, ¢~7 fer znr Herstellune van Yer-
packungen zu verwendende Kunststoff bezug-
lich seiner chemischen Vertrdglichkeit mit
den vorgesehenen Fillgiitern bestandig ist
[siehe Rn. 1551 (5)].

Die Verpackungen missen aus eilnem geelgne-

ten Kunststoff bekannter Herkunft und Spezifi-
katioh hergestellt sein, ihre Bauart nuf
kunststoffgerecht sein und dem Stand der Tech-
nik entsprechen. Fiir neue Verpackungen dir -
fen keine anderen gebrauchten Werkstoffe
verwendet werden als Reste oder Abfalle aus

demselben Produktionsverfahren.

Die Wanddickemufl nn inder Stelle der Ver-
packung dem Fassungsraum und dem Verwendungs-
zweck ancepnlt s=2in, wobeil die Se=nspruchung

der einzelnen Stellen zu beriicksichtigen ist.

Der Durchmesser von Offnungen zum Fillen, Ent-
leeren und Reliften im Mantel oder Deckel wvon
Fissern mit nichtabnehmbarem Deckel (1H1) und
Kanistern mit nichtabnehmbarem Deckel (3H1)
darf 7 cm nicht iiberschreiten. Fasser und
Kanister mit qroBeren dffnungen gelten als
Fasser und Kanister mit abnehmbarem Deckel

(1H2, 3HZ2).

6
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Bei Fidssern mit abnehmbarem Deckel (1H2)

und Kanistern (3H2)}, die fir feste Stoffe
verwendet werden, muf dns cecombte F-of oder
der gesamte Kanister dicht gegen das Fiull-

gut sein.

Die Yernchlueiprichtunrcen yon Frecerp ond
Kanistern mit abnehmbarem Deckel missen so
konstruiert und angebracht sein, ¢~7? =ie

sich unter normalen Befdrderungsbedingungen
nicht lockern und dicht bleiben. Abnehmbare
Deckel miissen mit Dichtungen oder anderen Ab-
dichtungsmitteln versehen sein, es sel denn,
das F=0 cder der ¥-nistar ist an %an-
struiert, <=7 het orcruncsceniffer Sicherence
des abnehmbaren Deckels das Fzf3 oder der Ua-

nister ohnehin dicht 1ist.

Bei entziindbaren fliissigen Stoffen betragt

die hdchstzulidssige Permeation 0,008
1+ h
bei 23 °C (siehe Rn. 1536).

Hochster Fassungsraum der Fasser
und Kanilster:
1H1 und 1HZ2: 450 Liter:
3H1 und 3H2: 60 Liter.

Bochste Nettomasse:
1H1L und 1H2: 400 kg;
3H1 und 3HZ: 120 kg.

Kisten aus Naturholz

4C1 einfach;
A4C2 mit staubdichten Wanden.

Bem. Wegen Kisten aus Sperrholz siehe Rn. 1528:

wegen Kisten aus Holzfaserwerkstoffen siehe

Rn.

1529.

SO
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a) Das verwendete Holz muB ant aborlocart,

handelsiiblich trocken und frei von Mangeln
sein, damit eine wesentliche Verminderung
der Widerstandsfahigkeit jedes einzelnen
Teils der Kiste verhindert wird. Die Wider-
standsfahigkeit des verwendeten Werkstoffes
und die Konstruktion der Kisten miissen dem
Fassungsraum und dem Verwendungszweck der
Kisten ancepaft sein. Oher- und i'nterteile
kdnnen aus wasserbestdndigen Holzfaserwerk-
stoffen, wlie Spanplatten oder Holzfaser-
platten, oder anderen geeigneten cderstrticen

Merkstoffen bestehen.

b} Kisten aus Naturholz mit staubdichten

Wanden 4C2:

Jeder Teil der Kiste mud aue einem Stic't be-
stehen oder diesem gleichwertig sein. Teile
sind als einem Stick gleichwertig anzusehen,
wenn folgende Arten von Leimverbindungen ange-

wendet werden:

Lindermann-Verbindung (Schwalbenschwanz-Ver-
bindung), Nut- und Federverbindung, lberlap-
pende Verbindung oder Stofverhincdunc mif
mindestens zwel gewellten Metallbefestigungs-

elementen an jeder Verbindung.

c) Hochste Nettomasse: 400 kg.

Kisten aus Sperrholz

4D.

a) Das verwendete Sperrholz muld mindestens aus
3 Lagen bestehen. Es muB aus ~ut abgel=-
gertem Schilfurnier, Schnittfurnier oder Sa-
gefurnier hergestellt, handelsiblich trocken
und frei von Mdngeln sein, die die Festigkeit
der Kiste beeintrichtigen konnen. Die ein-

zelnen Lagen miissen mit einem wasserfesten

&1
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Klebstoff miteinander verleimt sein. Bei

der Herstellung der Kisten kodnnen auch

andere geeignete Werkstoffe zusammen mit
Sperrholz verwendet werden. Die Kisten miis-
sen an den Eckleisten oder Stirnfliachen fest
vernagelt oder festrzhalten ndatr ~itf andere
reeslicnete lelse cleichmertio zusammencefiot
sein.

Hochste Nettomasse: 400 kg.

Kisten aus Holzfaserwerkstoffen

4F,

d)

Die Kistenwdnde missen aus wasserbestandigen

Holzfaserwerkstoffen, wie Spanplatten oder
Holzfaserplatten, oder anderen reei~rnetepcder-
arti-en Merkstaif=2n bectehen. Die Festickeit deg
Werkstoffes und die Konstruktion der Kisten
missen dem Fassungsraum und dem Verwendungs-

zweck der Kisten angepasst seln.

Die anderen Teille der Kisten kdnnen aus -~nderer

geelgneten Werkstoffen bestehen.

Die Kisten mussen mit geeigneten Mitteln siche

zusammengefigt sein.

Hochste Nettomasse: 400 kg.

Kisten aus Pappe

4G.

a)

Die Kisten mussen aus Vollpappe oder zwel-
seitiger Wellpappe (ein- oder mehrwellig)} von
guter Qualitat hergestellt sowie dem Fas-
sungsraum und dem Verwendungszweck ange-

palt seinm, Nie Wagsearhestdrdirkeit der Aus-
senflache muss so sein, dass die Erhsdhung der
Masse wdhrend der 30 Minuten dauernden Pri-

fung auf Wasseraufnahme nach der Cobh-Methode

c2
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nicht mehr als 155 g/m2 ergibt (nach ISO-
Norm 535-1976). Die Pappe mul einz ceeic-
nete Biegfestigkeit haben. Die Pappe mufl =n
zugeschnitten, ohne Ritzen gerillt und ge-
schlitzt sein, d=nN =sie heim Zusarmenbau nicht
knickt, ihre Oberfliache nicht einreillt, und
dal sie nicht zu stark ~usboucht. Die lWellen
der Wellpappe missen fest mit der Auflen-

schicht verklebt sein.

Die Stirnseiten der Kisten konnen einen Holz-
rahmen haben oder vollkommen aus Holz be-
stehen. Zur Verstdrkung dirfen Holzleisten ver-

wendet werden.

Die Verbinduingen an den Kisten missen mit
Klebstreifen geklebt, iiberlappt und geklebt
oder iberlappt und mit Metallklammern gehef-
tet sein. Bel iUberlappten Verbindungen mu?

die ljberlappunq entsprechend craofd sind., lenn
der Verschluf# durch Verleimung oder mit einem
Klebstreifen erfolgt, mull der Klebstoff

wasserfest sein.

Die Abmessungen der Kisten missen dem Inhalt

ancenafit sein,

Hochste Neitomasse: 400 kg.

¢

Kisten aus Kunststoffen

4H1 Kisten aus Schaumstoffen:

4H? Kisten aus massiven Kunststoffen.

a)

Die Kisten muUssen aus geeigneten Kunststoffen
hergestellt sein und ihre Festigkeit muf
dem Fassungsraum und dem Verwendungszweck an-

ceprl. s=2in. NDie Kisten miissen entsnrachend

L
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widerstandsfahig sein gegeniiber Alterung
und Abbau, die entweder durch das Fullgut
oder durch ultraviolette Strahlen hervorge-

rufen werden.

Die Schaumstoffkisten (4Hl) missen aus zwel
geformten Schaumstoffteilen bestehen, einem
unteren Teil mit Aussparungen zur Aufnahme
der Innenverpackungen und einem oberen Teil,
der ineinandergreifend den unteren Teil ab-
deckt. Ober- und Unterteil missen so konstru-
iert sein, d»3 die Tnnenverpackincen iest-
sitzen. Dile Verschluflklanper der "nnenvernak-
kungen dirfen nicht mit der Innenseite des

Oberteils der Kiste in Berihrung kommen.

Fiir die Beforderung sind die Kisten aus
Schaumstoff {(4Hl) mit selbstklebendem Band
zu verschlielen, d~e eg reififest sein nuf,
dafl 2in 1cfner der Wiste verhirdert ~irc.
Das selbstklebende Band ~i? wetterfoat no
der Klebstoff ~uf mit cdem Schaumstoff der
Kiste vertraglich sein. Es dlrfen ebenso
wirkungsvolle andere Vererh'uZ-rten

verwendet werden.

Bei Kisten aus massiven Kunststoffen (4H2)
mufi der Schut? reren uwlitroviolette Strah-
len, falls erforderlicﬁ, durch Beimischung
von "uf ocder arcaren reeicnahbon Piomenten
oder Inhibitoren erfolgen. Diese Zusatze
missen mit dem Inhalt vertrdglich sein und
wihrend der zulidssigen Verwendungsdauer der
Kiste ihre Wirkung behalten. Bei Verwendung
von 7?uf, Piecmenten ocder "nhibitoren, <ieg
sich von jenen unterscheiden, die fur die Her-
stellung des gepruften Baumusters verwendet

wurden, kann auf die Wiederholung der Priifung

5%
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verzichtet werden, wenn der Rulanteil

2 Masse-% oder der Pigmentanteil 3 Masse-%
nicht lberschreitet: der Inhibitorenanteil ge-
gen ultraviolette Strahlen ist nicht be-

schrankt.

e) Kisten aus massiven Kunststoffen {(4H2) miussen

Verschlusseinrichtungen aus einem geeigneten lWerk

stoff von ausreichender Festigkeit haben und sie
missen so kKonstruiert sein, d=0 eir unbeab-

sichtigtes 0Offnen verhindert mird.

f) 2usatze fir andere Zwecke als zum Schutz vor
ultravioletten Strahlen diurfen dem Kunststoff
unter der Voraussetzung beigemischt werden,
danl sie die rhemischen und physikalischen Eicen-
schaften des Werkstoffes der Kiste (4H1 und 4H2)
nicht beeintrdchtigen. In cdiesem Frll
kann auf die Wiederholung der Priifung verzich-

tetwerden.

g) Hbchste Nettomasse: 4H1 60 kg:
4H2 400 kg. -

Kisten aus S tahl oder Aluminium

4A1 aus Stahl:

4R2 aus Stahl,mit Innenauskleidung:
4Bl aus Aluminium; ,
4B2 aus Aluminium, mit Trnenauskleidunc.

a) Die Widerstandsfiahigkeit des Metalls ynd die
Konstruktion der Kisten miussen dem Fassungs-
raum und dem Verwendungszweck der Kisten ange-

palt sein.

p) Die Kisten 4A2 und 4B2 missen, sowelt erfor-
derlich, mit Pappe oder Filzpolstern ausge-
legt oder mit einer Innenauskleidung aus ge-

eignetem Material versehen sein. Wird eine
doppelt gefalzte Metallauskleidung verwendet,

55
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so mufl yerhindert werden, deofl Stoaffe in

die Nischen der Nahte eindringen.

c) Verschlisse jedes geeigneten Typs sind zulidssig;
sie durfen sich unter normalen Beforderungsbe-

dingungen nicht lockern.
d) Hochste Nettomasse: 400 kg.

Sacke aus Textilgewebe

5L1 ohne Innensack oder ohne Innenauskleidung:
5L7 staubdicht;

5L3 wasserbestandig.

a) Die verwendeten Textilien missen von guter Qua-
litat sein. Die Festigkelit des Gewebes und die
Ausfiihrung des Sackes missen dem Fassungsraum

und dem Verwendungszweck =~ncen~0Ot ==2in.

b) Sicke, staubdicht, S5L2:

Die Staubdichtheit des Sackes muf? erre*cht

werden, z.B. durch:

- Papier, das mit einem wasserfesten Klebemittel,
wie Bitumen, an die Innenseite des Sackes ge-
klebt wird:

- Kunststoffolie, die an die Innenseite des
Sackes geklebt wird:

- Innensack oder -sdcke Jus Papler oder Kunst-

stoff.

¢) Sicke, wasserbestandig, 5L3:

Die Dichtheit des Sackes gegen Eindringen von

Feuchtigkeilit mu” =2rreicht wercden, z. 3. durch:

- getrennte Innenauskleidungen aus wasserbestan-
digem Papier (z.B. gewachstem Kraftpapier, Bi-
tumenpapier oder mit Kunststoff beschichte-
tem Kraftpapier);

- Kunststoffolie, die an die Innenseite des
Sackes geklebt wird;

A
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- Innensack oder -sidcke aus Kunststoff.

Hochste Nettomasse: 50 kg.

S3dcke aus Kunststoffgewebe

5H1
S5H2
5H3

a)l

b)

c)

d)

ohne Innensack oder chne Innenauskleidung;
staubdicht

wasserbestandig.

Die Siacke missen entweder aus gereckten Bandern
oder gereckten Einzelfdden aus geeignetem Kunst-
stoff hergestellt sein. Die Festigkeit des verwen
deten Materials und die Ausfiihrung des Sackes
missen dem Fassungsraum und dem Verwendungs-

zweck arcen~0t sein.

Die Sicke diurfen mit einem Innensack aus Kunst-
stoffolie oder mit einer dunnen Kunststoff-

innenbeschichtung versehen sein.

Bei Verwendung von flachen Gewebebahnen missen
die Sacke so hergestellt sein, ¢=203 der Boden
und eine Seite entweder vernaht oder auf an-
dere Weise verbunden werden. Ist das Gewebe

als Schlauch hergestellt, so ist der Boden des
Sackes durch Vernahen, Verweben oder auf eine
andere Art mit gleichwertiger W%derstandsféhig—

keit zu verschtieflen.

Sicke, staubdicht, 5H2:
Die Staubdichtheit des Sackes mufl erreicht

werden, z.B. durch:



Brucksache 235 /86

N
1537 6HD1 Kunststoffeef 2 mit einer faBférmicen
{Forts.) Aullenvernackune aus Sperrholz-

6HD2 ¥unststoffcefi? mit einer Aulenvarpac-unec g
aus Sperrholz in Kistenform:

6HGL Kunststoffoefdl mit einer falfdrmicen
Aull=znverpnckunr aus P=appe:

6HGZ Kunststoffcefdf nit einer AuBenverp=ackunc
aus Pappe in Kistenform:

6HH Kunststoffcefdd mit einer falfArmicen Aullen-

verpackung aus Kunststoff.

a) nnencafan
(1) Fiir das Kunststoffinnencofil relten die Se-
stimmungen der Rn. 1526 a) und <) - hl.
(2} Das KunststoffinnencefZ2 muB chre Spielraum 1in

die AuBenverpsackunc =incepz283t =selr, die keine
hervorspringenden Teile aufwelsen dart, die

den Kunststoff abscheuern konnen.

(3) Héchster Fassungsraum des Innenoeféfles:
6HAL, 6&HBl, 6HDl, 6HGl, 6HH: 250 Liter:
6HA2, 6HBZ2, 6HC, 6HDZ, BHGZ: 60 Liter.
{4) Hochste Nettomasse:
6HAl, 6&HBI, 6HDl, 6HG]l, 6HH: 400 kg:
6HAZ2, 6HBZ, 6HC, 6HDZ, 6HGZ: 75 kg.

b) PAufRlsnvyernac'turc

(1) Kunststoffecefild mit einer falformicen
Auflenvernackunc aus Stahl AHAD oder aus
Aluminium 6HBl: Fir die Austhrung der Aufien-
verpackung gelten die entsprechenden Bestim-

mungen der Rn. 1520 a) - 1) oder 1521 a) - ).

N

(29 Yunetabtoffoefil mit einer korb- oder kisten-
formigen Au3enverpackunc aus Stahl! &HA? oder
aus Aluminium 6HBZ2:

Fiir die Ausfilhrung der Auflenwverpackunc anelten

die entsprechenden Bestimmungen der Rn. 1532.

7
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Kunststoffoefild mit einer Aufllenverpackuno aus
Naturholz in Kistenform 6HC:

Flir die Ausfiihrung der AuBenverpackunc

die entsprechenden Bestimmungen der Rn. 1527.

Kunststoffecefall mit einer falfdrmiocen Auflen-
verpackung aus Sperrholz 6HDI1:
Fiir die Ausfihrung der Aufllenverpackunr celten

die entsprechenden Bestimmungen der Rn. 15Z23.

(5) Kunststoffrefad mit einer AuBenverpackung aus
Sperrholz in Kistenform 6HDZ:
Fir die Ausfilhrung der Aufienvernackuno celten
die entsprechenden Bestimmungen der Rn. 1528.

(6) Kunststoffeefad mit einer falfnrmiacen AuBlen-
verpackung aus Pappe 5HGL:
Flir die Ausfiuhrung der Auflenverpaclunc
die entsprechenden Bestimmungen der Rn. 1525
a) - d).

(7 Kunststoffoefall mit einer Auvllenveranackunc aus
Pappe in Kistenform 6HGZ:
FUir die Ausfiithrung der AufBenvernackunc relten
die entsprechenden Bestimmungen der Rn. 1530
a) - c).

(8) Kunststoffoefdl mit einer f=afiformicen AufBen-
verpackung aus KunststoffPGHH:
Fur die Ausfihrung der AuBenverpackunc velten
die entsprechenden Bestimmungen der Rn. 1526
a) und <) - h).

1538 Zusammengesetzte Verpackungen

Innenverpackungen

Es diirfen verwendet werden:

Verpackungen aus Glas, Porzellan oder Steinzeug,
mit einer hdchstzulassigen Flllmenge von 5 Li-
ter fur fliissige Stoffe oder 5 kg fur feste
Stoffe.

&9
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Verpackungen aus Kunststoff mit einer héchst-
zuldssigen Fillmenge von 30 Liter fir flissige
Stoffe oder 30 kg fir feste Stoffe;
Verpackungen aus Metall mit einer hdchstzu-
lassigen Fullmenge von 40 Liter fur flissige
Stoffe oder 40 kg fur feste Stoffe;

Beutel und Sacke aus Papier, Textil- coder
Kunststoffasergewebe oder Kunststoffolie, mit
einer hochstzulassigen Fuillmenge von % kg flir
feste Stoffe in Beuteln und 50 kg in Sacken:
Dosen, Faltschachteln und Kisten aus Pappe oder
Kunststoff mit einer hcéchstzulassigen Fiull-
menge von 10 kg fur feste Stoffe;

Kleine Verpackungen anderer Art, wle Tuben,
mit einer hochstzuldssigen Fullmenge von

1 Liter fiir flissige Stoffe oder 1 kg fur
feste Stoffe.

AuBlenverpackunc

Es dirfen verwendet werden:

AuBenverpaclkunoen =2aus Naturholz {Rn. 1527),
Sperrholz {Rn. 1523), Holzfaserwerkstoffen

{kn. 1529), Pappe (Rn. 1530), Kunststoffen

(Rn. 1531) und Stahl oder Aluminium (Rn. 1332).

Verpackungen nach Rn. 15I0 (1} oder 1510 (2)

Kombinationsverpackungen (Glas, Porzellan oder

6PAl

5PAZ

6PB1

6PB2

9)

Stéinzeug)
Gefdd mit einer falfirmicen Aufllenvernackuno
aus Stahl:
9)

Gefas mit eimer korb- oder kistenformigen
AuBenverpackunc sus Stahl:
fefal mit einer falfdrmicen AufBlenverpackund
aus Aluminium:

" ‘ . 9) , . .
GCefal mit einer korb- oder kistenformigen

AuBenverpackung aus Aluminium:

Siehe Fuflncte 5).

7,



6PC

6PD1

6PD2

6PG1

6PG2

6PHL

6PHZ

a)

Gefsl mit eimer Auflenverpackunc aus Natur-
holz in Kistenform;

Gefdl mit einer fafBfdrmicen Aullenverpackunco
aus Sperrholz;:

Gefs30 mit einer AuBenverpackunc aus einen
Weidenkorb:

Gefil mit einer f=fAfarmicen Auffenverpackuno
aus Pappe;

GefsR mit einer AuZenverpackunc aus Pappe
in Kistenform:

Gef#B mit einer Audenvernackunc aus Schaum-
stoff;

fefsB mit einer Aufilenverpackunc aus messi-

vem Kunststoff.

ITnnencefs0

Die Lefile missen in ceeicneter YWeise ceformt
(zylinder- oder birnenfdrmig) sowle aus
einem Material guter Qualitat und freil von
Mingeln hergestellt sein, die 1ihre Widerstands
kraft verringern konnen. Die Wande mussen an
allen Stellen ausreichend dick undé frei von

inneren Spannungen sein.

Als Verschliisse der Gefdfe sind Schraubver-
schliisse aus Kunststoff, eingeschliffene
Stopfen oder Verschlisse gleicher Wirksam-
keit zu verwenden. JSeder Téil des Verschlus-
ses, der mit dem Inhalt des Gefales in Be-
riihrung kommen kann, mufl diesem cecenidber

widerstandsfiahig sein.

Bei den Verschliissen ist auf dichten Sitz zu
achten: sie sind durch geeignete MalBnzhmen
so zu sichern, da3 jede Lnckeruno wihrend

der Befdrderung verhindert wird.

&
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Sind Verschlisse mit Liftungseinrichtungen

erforderlich, so miissen diese fllssigkeits-

dicht sein.

Das Tnnencef#f mull unter Verwendunc vaon
Polsterstoffen mit stofverzehrenden und/
oder aufsaugenden Eigenschaften festsitzend

in die fufBenverpackunc eincehettet sein.

Hochster Fassungsraum der Gefdsse: 60 Liter.

Hochste Nettomasse: 75 kg.

ARullenverpackunc

Gefil mit faffdrmicer Aullenverpzckunc

aus Stahl ©6PAl:

Fur die Ausfihrung der Aufllenverpackunc

gelten die entsprechenden Bestimmungen der
Rn. 1520 a) - i). Der bei dieser Verpackungs-
art notwendige abnehmbare Deckel kann jedoch

die Form einer Haube haben.

Cefdal mit einer korb- oder kistenfarmicen
Auflenverpackung sus Stahl “PAZ:

Fur die Ausfilhrung der Auflznverpacturc cel-
ten die entsprechenden -Bestimmungen der

Rn. 1532 a) - c¢). Rei zylinderformiger Aus-
fihrung muf die Aufenverpackuno in wertik=-
ler Richtung uUber das fefs3 und dessen Ver-
schluB hinmausracen. UmschliefBt die Aullen-
verpackung in Korbform ein birnenformiges
Gefal und ist sie an dessen Form ancepalt,
so 1ist die Audenvernackunc mit einer

schitzenden Abdeckung (Haube) zu versehen.

Cefal mit einer f~0fcrmicen Auvflenverpak-
kung aus Aluminium 6PBl:

FUr die Ausfihrung der Auflenverpackunc cel-
ten die entsprechenden Bestimmungen der

Rn. 1521 a} - d).

2z
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1539 {4) GefdB mit einer korb- oder kostenfdrmicen
({Forts.) AuBenverpackunc aus Aluminium 6PB2Z;

Fur die Ausfilihrung der AuBenverpackunco cel-
ten die entsprechenden Bestimmungen der
Rn. 1532.

(5) Gef&dB mit einer AuBenverpackung aus Natur-
holz in Kistenform 6PC:
Fiir die Ausfihrung der Auflenverpackung gel-

ten die entsprechenden Bestimmungen der
Rn. 1527.

{(6) GefsA mit einer fafBfdrmiacen Aufenver-
packung aus Sperrhclz 6PDl:
Fiir die Ausfihrung der AufBlenverpackung celten

die entsprechenden Bestimmungen der Rn.1523.

(7) GefdB mit einer AuBenverpackunc bestehend
aus einem Weidenkorb 6PD2Z:
Die Weidenkorbe missen aus gutem Material
hergestellt und von guter Qualitat sein. Sie
sind mit einer schiitzenden Abdeckung (Haube)
zu versehen, damit Beschadigungen der Gef&fe

vermieden werden.

(8) Gefil mit einer faBformigen AuBenverpak-
kung aus Pappe 6PGl:
Fir die Ausfihrung der AuBlenverpackung
ten die entsprechenden Bestimmungen der
Rn. 1525 a) - 4d). .

(9 (efad mit einer Aulenverpackunc aus Pappe
in Kistenform 6PG2Z:
Fiir die Ausfiihrung der Aufienverpackuno cel-
ten die entsprechenden Bestimmungen der
Rn. 1530 a) - c).

(3



- 57 - Drucksache 235 /86

(1C) Gefd3 mit eimer Aufenverpbackunc ~us
Schaumstoff oder massivem Kunststoff
6PH1 oder 6PHZ:
FUr die Werkstoffe dieser beiden AuBenver-
packungen gelten die entsprechenden Bestim-
mungen der Rn. 1531 a) - £). Aulznverpak-
kungen aus massivem Kunststoff sind aus Poly-
dthylen hoher Dichte oder einem anderen ver-
gleichbaren Kunststocff herzusteilen. Der ab-
nehmbare Deckel dieser Verpackungsart kann

jedoch die Form einer Haube haben.

C. Verpackungen, die nur der Rn. 1510 (2) ent-
sprechen

1540 Feinstblechverpackungen

QAl mit nichtabnehmbarem Deckel:

CAZ mit abnehmbarem Deckel.

a) Das Blech fir den Mantel und die Boden muj
aus geeilgnetem Stahl bestehen: seine Dicke
mull dem Fassurcsrzum und cdem Yermerdunrs-

Zweck der Verpackungen arcep=a{t sein,

b) Alle NZhte mussen neschueiflt, mindesters
doppelt gefalzt oder nach einer anderen Me-
thode ausgefihrt sein, die die gleiche Festig-
keit und Dichthelt gewahrleistet.

'

c) Innenauskleidungen aus .Zink, Zinn, Lack usw.
missen wlderstandsfahig und uberall, auch
an den Verschlussen, mit dem Stahl fest ver-

Punden sein.

oY
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Der Durchmesser von Offnuncen zum Fillen,
Entleeren und Beliiften im Mantel oder Deckel
der Verpackungen mit nichtabnehmbarem Deckel
(OAl} darf 7 cm nicht Uberschreiten. Verpak-
kungen mit ordBeren gffnuncen celten als

Verpackungen mit abnehmbarem Deckel (OAZ2Z).

Die Verschliisse der Verpackungen mit nicht-~
abnehmbarem Deckel miissen entweder aus einem
Schraubverschliuf3 bestehen aoder durch eine
verschraubbare Einrichtung oder eine Ein-

richtung von gleicher Wirksamkeit gesichert

werden konnen.

Hochster Fassungsraum der Verpackung: 40 Liter

Hochste Nettomasse: 50 kg.
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Vorschriften fur die Prifungen der Verpackungen

A. Bauartprifungen

1550 Durchfuhrung und Wiederholung der Prifungen
(1) Die Bauart jeder Verpackung nuf von der zustindi-
gen Behdrde
(siehe § @ Abs. ) |
oder esirer von ihr be~urftranten Stelle ceprift und zucelassen
werden,
(2) Die Prifungen nach Abs. (1) sind nach jeder An-

derung der Bauart neu durchzufiihren, es sei denn,
die Prifstelle hat der /ncderunc cder Bauart zuce-
stimmt. Im letzteren Fall ist eine neue Zulassung

der Bauart nicht erforderlich.

Nieg zustincdirz Behoirde

{siehe § 9 Abs. 2]

knnn jederzeit verl=onren,

dafR curch Priifurcen n-~ch c¢iesen Abschnitt nach-
gewiesen wird, a0 die Yerpockuncen aus cer
Serienherstellung die Anforderungen der Bauart-

prifung erfullen.

(4) Fir Kontrollzwecke nmufl die Priifetelle die ver-
wendeten Werkstoffe durch Materialprifung oder
Aufbewahrung von Mustern oder Werkstoffteilen

erfassen.

{5) Wenn aus Sicherheitsgrunden eine Innenauskleidung
erforderlich ist, muf siz ihre schiitzenden Eilcen-

schaften auch nach den Prifungen beibehalten.

1551 Vorbereitung der Verpackungen und der Versand-

sticke fur die Priufungen

(1) Die Prifungen sind an Verpackungen und Versand-

stiicken durchzufihren, die versandfertig ausge-
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1551 ristet sind und sm Falle von zusammengesetzten
{(Forts.) verpackungen Innenverpackungen enthalten. Die

Innenverpackungen oder -cefiéfle oder Einzelver-
packungen oder -cefiifle missen bei festen Stoffen
zu mindestens 95 % ihres Fassunosraumes, bei flies-
sigen Stoffen zu mindestens 98 % ihres Fassungs-.

reaumes, cefillt sein.

Die in Versandstiicken zu befdrdernden Stoffe konnen
durch andere Stoffe ersetzt werden, sofern dadurch

die Priifergebnisse nicht verfalscht werden.

Werden feste Stoffe durch andere Stoffe ersetzt,
missen diese die gleichen physikalischen Eigen-
schaften (Masse, Korngrdsse usw.) haben, wie die
zu befdrdernden Stoffe. Es ist zulassig, Zusdtze
wie Beutel mit Bleischrot zu verwenden, um die
erforderliche Gesamtmasse des Versandstickes zu
erhalten, sofern diese so eingebracht werden, daf}
sie das Priufungsergebnis nicht beeintrachtigen.
Als Ersatzfillung fiir Stoffe mit einer Yiskositat
von mehr als 2 680 mm2/s bei 23 °C dirfen ent-
sprechende Mischungen von pulverigen festen Stof-
fen, wie Polyathylen oder PVC-Pulver mit Holzmehl,

feinem Sand, usw. verwendet werden.,

(2) wWird bei der Fallprifung fur flissige Stoffe ein
anderer Stoff verwendet, so mul3 didser eine ver-
gleichbare relative Dichte und Viskositét haben
wie der zu befdrdernde Stoff. Unter den Bedin-
gungen der Rn. 1552 (4) kann auch Wasser fur die

Fallprifung verwendet werden.

{3) Verpackungen aus Pappe oder Papier miissen min-
destens 24 Stunden in einem Klima konditioniert we:
den, dessen Temperatur und relative Luftfeuchtig-

keit gesteuert sind. Es gibt drei Mdglichkeiten,

o7
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von denen eine gewahlt werden mufl. Das bevor-
zugte Klima ist 23 °C £ 2 °Cc und 50 % T 2 %
relative Luftfeuchtigkeit. Die beiden anderen
oder 27 °C © 2 oC und &5 % © 2 % relative Luft-

feuchtingkeit.,

Méglichkeiten sind 20 °C £ 2 °C und 65 % & 2 «

Fisser aus Naturholz mit Spund missen mindestens
24 Stunden vor den Prufungen ununterbrochen mit

Wasser gefillt sein.

Fisser und Kanister aus Kunststoff nach Rn. 1526
und, sowelt ncotwendig, Kombinationsverpackungen
(Kunséstoff) nach Rn. 1537 miissen zum Nachwels der
ausreichenden chemischen Vertraglichkeit gegenuber
fliissigen Stoffen wahrend & Monaten elner Lagerung
bei Raumtemperatur unterzogen werden. Wahrend die-
ser Zeit missen die Prifmuster mit den fur sie

vorgesehenen Transportgitern gefullt bleiben.

Wihrend der ersten und der letzten 24 Stunden der
Lagerzeit sind die Prufmuster mit dem Versch'uf
nach unten aufzustellen. Dies wird jedoch bel Ver-
packuncen mit Liftunrseinrichtuncen Jeweils nur flr
eine Dauer von 5 Minuten durchgefuhrt. Nach die-
ser Lagerung missen die Prufmuster den in Rn. 1552
bis 1556 vorgesehenen Prufungen unterzogen wer-

den.

Bei 'nnencefillen von Knmbin9}ionsverp90kunoen
(Kunststoff) ist der Nachwels der ausreichenden
chemischen Vertraglichkelt nicht erforderlich, went
bekannt ist, caf sich die Featiokeitseioenschaf-
ten des Kunststcffs unter Fullguteinwirkung nicht
wesentlich verandern. Als wesentliche Veranderung

der Festigkeitseigenschatten sind anzusehen:

a) eine deutliche Versprodung;

b eine erhebliche Minderung der Streckspan-
nung, es sei denn, sie ist mit einer min-
destens proportionalen Erhdhung der Streck-

dennung verbunden.

o€
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Bem. Fiir Fiasser nd Kanister aus Kunststoff und
Kombinationsverpackungen {Kunststoff) aus hoct.-
molekularem Polyathylen siehe auch Abs. (6).

{(6) Fiir Fasser und Kanister nach Rn. 1526 und
-soweit notwendig - fiir Kombinationsverpackungen
nach Rn. 1537 aus hochmolekularem Polyathylen,

das den folgenden Spezifikationen entspricht:

_ relative Dichte bei 23 °C nach einstundiger

Temperung bei 100 °C

> 0,940, gemessen nach ISO-Norm 1183;
- Schmelzindex bei 190 °C/21,6 kg Last
< 12 g/10 min. gemessen nach ISO-Norm 1133,

kann die chemische Vertraglichkeit gegeniiber den
in der Stoffliste in Abschnitt II der Beilage 2zu
diesem Anhang aufgefihrten fliissigen Stoffen mit
Standerdflilssickeiten {siehe Abschnitt ' der Bei-
lage zu diesem Anhang) wie folgt nachgewlesen

werden!:

Die ausreichende chemische Vertraglichkeilt die-
ser Verpackungen kann durch eine dreiwdchige La-
gerung bei 40 °C mit der betreffenden Standard-
filissigkeit nachgewiesen werden; wenn als Stan-
dardfliissigkeit Wasser angegeben 1st, ist der
Nachweis der chemischen Vertraglichkeit nicht er-

forderlich.

Wihrend der ersten und der letzten 2; Stunden der
Lacerzeil =ind die Prifmuster mit den Veraschlull
nach unten aufzustellen. Dies wird jedoch bei
Verpackungen mit Liftungseinrichtungen jewells
nur.fUr eine Dauer von 5 Minuten durchgefihrt. Nact
dieser Lagerung mussen die Priifmuster den 1n

Rn. 1552 bis 1556 vorgesehenen Prifungen unterzo-

gen werden.

09
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Wenn eine Verpackungsbauart den Zulassungspru-
fungen mit einer Standardflussigkeit genﬂgt‘hat,
kénnen die ihr im Abschnitt II der Beilage zu diesem
Anhang zugeordneten Filillgliter ohne weitere Prifung

unter folgenden Voraussetzungen zur Beforderung zu-

gelassen werden:

- die relativen Dichten der Fiillgiiter durten
diejenige, die bei der Ermittlung der Fallhohe
fir die Fallprifung und der Masse fur die Sta-

peldruckprifung verwendet wurde, nicht uber-

schreiten,

- die Dampfdriicke der Fillglter bei 50 °C bzw.
55 °C dirfen denjenigen, der bei der Ermittlung
des Druckes fir die Innendruckpriifung verwendet

wurde, nicht iberschreiten.

Wenn Fasser und Kanister nach Rn. 1526 und, sowelt
notwendig, Kombinatlionsverpackungen nach Rn. 1537
aus hochmolekularem Polyidthylen die Prufung nach
Abs. {(6) dieser Randnummer bestanden haben, dann
kénnen zusatzliche als die in Abschnitt I1 der Bei-
lage aufgefuhrten Fullguter zugelassen werden.
Diese Zulassung erfolgt auf der Basls von Labor-
versuchen lO), die nachzuweisen haben, dass die
Wirkung dieser Fullgluter auf Probekorper geringer
ist als die Wirkung der StandgrdflUssigkeiten.

Die dabei zu beriicksichtigenden Schadigungs-
mechanismen sind; Weichmachung durch Anguellung,
Spannunnsrifauslosunc vund molekularabbsuende Pe-
aktionen. Dabel gelten fur die relativen Dichten

und Dampfdricke die gleichen Voraussetzungen wie in

Abs. (6) dieser Rendnummer festcehalten.

10) Labormethoden zum Nachweis der chemischen Ver-
trdglichkeit von hochmolekularem Polydathylen
cemd@ Nefinition in Arhang Y An. 1551 (&)
gegeniiber Fillgiitern (Stoffen, Mischungen und
Zubereitungen) im Vergleich zu den Standardflis-
sigkeiten nach der Beilage zum Anhang V, Ab-
schnitt I, siehe Richtlinie im nichtrechtsver-
bindlichen Teil des vom Zentralamt fir den in-
ternationalen Eisenbahnverkehr verdoffentlichten
Textes des RID.

10
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und Fallausrichtung.
flachen Fall

Fallprufung

- 64
11)

Anzahl der Prifmuster

muB3 sich der

(je Bauart und Hersteller)
Bei anderen Versuchen als dem

Schwerpunkt senkrecht

iiber der Aufprallstelle befinden.

Verpackung

Anzahl der
Prifmuster

Fallausrichtung

3) Fisser aus Stahl I. Fallversuch (an drei Priifmustern): Die
Figsser aus Aluminium Verpackung mul diaconal zur Aufpraliplatte
Kanister aus Stahl auf den Bodenfalz nder, wenn sie keinen ha
Fasser aus Sperrhotlz auf eine Rundnaht oder Xante fallen.
Fdsser avs Naturholz
fisser aus Pappe 2. Fallversuch {an den drei anderen Priif-
Fisser und Kanister aus ? £ c ﬁ SF ] mustern): Die VYerpackung mull auf die

Kunststoff drei je Fall- 4 o ) schste Stelle asftreffen, die beim er-
fanfarmice Kombinations- versuch) sten Fall nicht geprift wurde, z.B. einen

verpackungen (Kunst- Verschliud oder, bei einicen zylindrischen

stoff) Fassern, die neschweifite Lancsnaht des
fanRfirmice Kombinations- Fafmantels.

verpackungen {(Glas,

Porzellan oder Stein-

zeug) nach Rn. 1510(1)
Feinstblechverpackunger

b) ¥isten aus Naturholz 1. Fallversuch: flach auf den Boden,
kKisten aus Sperrholz 2. Fallversuch: flach auf den Obertell.
Kisten aus Holzfaser- 3. Fallversuch: flach auf eine Lingsseite,

werkstoffen fdn f b, Fallversuch: flach auf eine Querseite,
Kisten aus Pappe {ein=s je 5. Fallversuch: auf eine Ecke,
Kisten aus Kunststeff Fallversuch)
Kisten 2us Stahl oder

Aluminium
Kecmbinationsverpackunao-n

(Kunststoff) in Form

einer Kiste '
Kombinationsverpackung:n

{Glas, Porzellan oder

Steinzeun) nach Rn.

1510(1) und in Form

einer Kiste

¢) Sidcke aus lextilgewebe d r e-i 1. Fatlversuchs: flach auf eine Seite

Sicke aus Papier (zwel Fallversuche des Sackes.
je Sack) 2. fFallversuch: auf den Sackboden.
d) Sscke aus Kunststoff- d roe i 1. Fallversuch: flach auf eine Breitseite
gewebe {drei Ffallversuche des Sackes.
Sdcke aus Kunststoff- je Sack) 2. Fallversuch: flach auf eine Schmalseite
folie des 3ackes.
3. Fallversuch: auf den Sackboden.
v

Siehe
2248

11) ren-Norm

H
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Verpackung Anzahl der

Fallausrichtuyng
Priifmuster

Kombinationsverpackunaen Diagonal zur Aufprallplatte auf den Boden-

(Gl?s, Porzellan oder dr e i falz oder, wenn nicht vorhanden, auf eine
Steinzeug) nach Rn. (eines je Fall- |Rundnaht cder die Bodenkante ’
1510 {2) und in Form versuch) .
eines Fasses oder einer
Kiste
(2) Besondere Vorbereltung der Prufmuster

fur die Fallprifung:

Die Priifung von

- Fissern, Kanistern und Kisten aus massivem Kunststoff nach

Rn. 1526 und 1531
- Kombinationsverpackungen (Kunststoff) nach Rn. 15737

~ zusammengesetzte Verpackungen mit Innenverpackungen aus
Kunscstoff - mit Ausnahme der Sicke und der Kisten aus

Kunststoff - nach Rn. 1538

ist nacli einer Temperierung des Priifmusters und seines Inhalts

auf - 18 °C oder tiefer durchzufiihren.

Werden Prufmuster mit einer Auflenvarp=2ckunc
aus Pappe auf diese Weise vorbereitet, kann
auf die Konditionierung nach Rn. 1551 (3) ver-

zichtet werden. !

Prifflissigkeiten missen, wenn notwendig durch

Zusatz von Frostschutzmitteln, flissig bleiben.

(3) Aufprallplatte
Die Aufprallplatte muf eine sterre, nicht fe-
dernde, ebene und horizontale Oberflache be-

sitzen.

(4) Fallhohe
Fur feste Stoffe:

L



- A6 - A r

|

e ijf)

15572 (Forts.)

Verpackungsgruppe I Verpackungsgruppe II Verpackungs-
gruppe III

1,8 m 1,2 m C,8m

Fur fliussige Stoffe:
Wenn die Priifung mit Wasser vorgenommen wird:
a)l fiur zu befordernde Stoffe, deren relative

Dichte 1,2 nicht iberschreitet:

Verpackungsgruppe 1 Verpackungsgruppe IT ! Verpackungs-
: gruppe III
|
1,8 m i 1,2 m 0,8 m
‘ .
b) fiir zu befordernde Stoffe, deren relative

Dichte 1,2 liberschreitet, ist die Fallhohe auf
Grund der relativen Dichte des zu befordernden
Stoffes, aufgerundet auf die erste Dezimal-

stelle, wie folgt zu berechnen:

Verpackungsgruppe I Verpackungsgruppe II Verpackungs-
gruppe I[IT
relative Dichte relative Dichte relative Dich
x 1,5 (m) x 1,0 (m) , te x 0,67 (m)
c) fiir feinstblechverpackungen fir zu befdrdernde

Stoffe mit einer Viskositdt bei 23 °C von mehr
als 200 mmz/s (dies entspricht einer Auslauf-
zeit von 30 Sekunden aus einem Normbecher mit
einer Auslaufdiise von 6 mm Bohrung nach ISO-
Norm 2431-1980),

i) deren relative Dichte 1,2 nicht Uber-

schreitet:

+3
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Verpackungsgruppe II Verpackungsgruppe III

0,6 m 0,4 m

ii) fir zu befdrdernde Stoffe, deren relative
Dichte 1,2 iliberschreitet, ist die Fallhohe
auf Grund der relativen Dichte des zu be-
férdernden Stoffes, aufgerundet auf die

erste Dezimalstelle, wie folgt zu berechnen:

Verpackungsgruppe II

Verpackungsgruppe LII

relative Dichte
x 0,5 (m)

relative Dichte
x 0,33 {m)

Wenn die Prifung mit dem zu befdrdernden Stoff oder
einem flissigen Stoff, der mindestens die gleiche

relative Dichte hat, vorgenommen wird:

Verpackungsgruppe I

Verpackungsgruppe II

Verpackungs-

gruppe III

g

C,8 m

|
—
|
i

(S) Kriterien fir das Bestehen der Prufung.

a)

b}

Jedes Gef#R mit flissicem Ynh=lt mull cicht
sein, nachdem der Ausgleich zwischen dem inne-
ren und dem Huferen Nruck hercestellt wvorden
ist: fir Innenverpackungen von zusammenge-
setzten Verpackungen und Kombinationsverpak-
Steinzeug) 1st jedoch

kungen (Glas, Porzellan,

dieser Druckausgleich nicht notwendig.

Wenn Fasser mit abnehmbarem Deckel fur feste
Stoffe einer Fallprifung unterzogen wurden und da
bei mit dem Oberteil auf die Aufprallplatte auf-

getroffen sind, hat das Priifmuster die Pru-

a4
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fung bestanden, wenn der Inhalt durch eine

innere Verpackung (z.B. Kunststoffsack) vallkomme

zuriickgehalten wird, auch wenn der VYerschlul

des Fasses am Oberteil nicht mehr staubdicht

ist.

Die &#ufere Lace von Sicken darf keine Bescha-
diqungen aufweisen, die die Sicherheit der Be-

forderung beeintrachtigen.

Die Auflenverpackungen von Kombinations- und

zusammengesetzten Verpackungen dirfen keine Be-
schidigungen aufweisen, die die Sicherheit der
Beforderung beeintrdchtigen. Aus den Innenver-

packungen darf kein Flllgut austreten.

Ein geringfigiges Austreten des Flillgutes aus
dem Verschlu® (den Verschlissen) beim Aufprall
gilt nicht als Versagen der Verpackung, voraus-
gesetzt, dafl danach kein weiteres Fillcocut aus-

tritt.

Dichtheitsprifung (mit Luft)

Die Dichtheitsprifung ist bei allen Verpackungsar-

ten durchzufihren, die zur Aufnahme von flussigen

Stoffen bestimmt sind: sie ist jedoch nicht erfor-
[

derlich fiur

Innenverpackungen von zusammengesetzten Ver-
packungen;

Tnnencefsfe von Kombinationsverpackuncen (Glas,
Porzellan oder Steinzeug) cemdd Rn. 1510 (2);
Verpackungen mit abnehmbarem Deckel, die zur
Aufnahme von Stoffen bestimmt sind, deren Vis-
kosit3it bei 23 °C mehr als 200 mm2/s betragt.

ey
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Zahl der Prufmuster:

Drei Priifmuster je Bauart und Hersteller.

Besondere Vorbereitung der Priifmuster fir die
Prifung:

Fir die Einleitung der Druckluft sind die Prufmu-
ster an einer neutralen Stelle anzubohren, damit -
auch die Dichtheit des Verschlusses geprift werden
kann. Verschliisse von Verpackungen mit einer Luf-
tungseinrichtung missen gegen solche ohne Luftungs-

einrichtung ausgetauscht werden.

Priufverfahren:

Die Priifmuster miissen unter Wasser getaucht werden;
die Art, wie sie unter Wasser gehalten werden, dart
das Priifergebnis nicht verfalschen. Wahlweise

diirfen die Priifmuster an den Naht- oder anderen Stel-
len, die undicht sein kdnnten, auch mit Seifenschaum
Sehwerdl oder einer anderen geeigneten Flussigkeit
penetzt werden. Andere Priifverfahren, die mindestens

gleichwertig sind, durfen angewendet werden.

Anzuwendender Luftdruck:

Verpackungsgruppe I Verpackungsgruppe II Verpackungs-

gruppe III

mindestens 30 kPa mindestens 20 kPa mindestens

[ 20 kPa

(6)

(1)

Kriterium fiir das Bestehen der Prufung:

Kein Priifmuster darf undicht werden.

Innendruckprﬁfuhg (hydraulisch)

Die Fliissigkeitsdruckprifung ist bei allen Ver-
packungsarten aus Stahl, Aluminium, Kunststoff und
Kombinationsverpackungen, die zur Aufnahme von
fliissigen Stoffen bestimmt sind, durchzufihren. Sie

ist jedoch nicht erforderlich fur

B
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- Inneverpackungen von zusammengesetzten Ver-
packungen;

- fnnencefdfe von Kombinationsverpackuncen {(Glas,

1510 (2)
- Verpackungen mit abnehmbarem Deckel, die zur Auf-

Porzellan oder Steinzeug) cemdd Pn.
nahme von Stoffen bestimmt sind, deren Viskosi-

tat bei 23 °C mehr als 200 mmz/s betragt.

Zahl der Priifmuster:

Drei Priifmuster je Bauart und Hersteller.

Besondere Vorbereitung der Verpackungen fir die
Prifung:

Fir die Einleitung des Drucks sind die Prufmuster
an einer neutralen Stelle anzubohren, damit auch
die Dichtheit des Verschlusses gepriift werden kann.
Verschliisse von Verpackungen mit einer Liftungsein-
richtung missen gegen solche ohne Liftungseinrich-

tung umgetauscht werden.

prifverfahren und anzuwendender Druck:
Die Verpackungen werden 5 Minuten (Kunststoffver-
packungen 30 Minuten} lang einem Flissigkeitsiiber-

druck ausgesetzt, der nicht weniger betragt als:

a)

b)

der gemessene Gesamtiiberdruck in der Verpackung

{d.h. Dampfdruck des Fullgutes und Partialdruck

von Luft oder sonstigen
dert um 100 kPa) bei 55
einem Sicherheitsfaktor
dieses Gesamtiiberdrucks

lungsgrad nach Rn. 1500

inerten Gasen, vermin-
°c, multipliziert mit
von 1,5; der Bestimmung
ist ein maximaler Ful-

(4) und eine Filltempe-

ratur von 15 °C zugrundezulegen, oder

das um 100 kPa verminderte 1,75fache des

Dampfdruckes des Fillgutes bei S0 °C, mindesten:

jedoch 100 kPa Uherdruck, ader

7
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¢) das um 100 kPa verminderte 1,5fache des Dampf-

druckes des Fillgutes bei 55 °C, mindestens je-
doch 100 kPa iih=rdruck.

Die Art des Abstiitzens der Verpackungen darf die Er-
gebnisse der Priifung nicht verfilschen. Der Druck
ist stofifrei und stetic zu erhdhzn. Der Priif-

druck muf@@ widhrend der Priifzeit konstant cehalten

werden.

Der Mindestprifdruck fir Verpackungen der Verpak-

kungsgruppe I betragt 250 kPa.

Kriterium fir das Bestehen der Priifung:

Keine Verpackung darf undicht werden.

Stapeldruckpriifung

Die Stapeldruckpriufung ist bei allen Verpackungs-
arten, mit Ausnahme der Sdcke und nichistapelbaren
Kombinationsverpackungen (Glas, Porzellan oder

Steinzeug), nach Rn. 1510 (2) durchzufihren.

Zahl der Priufmuster:

Drei Prifmuster je Bauart und Hersteller.

Prufverfahren:

Die Prufmuster mussen einer gefudhrten Masse stand-
halten, die auf einer flachen hnterlage auf das Pruf-
muster gestellt wird und der Gesamtmasse gleicher
Versandsticke entspricht, die wahrend der Beforderunc

darauf gestapelt werden konnten.

Die Prifzeit betragt 24 Stunden, ausgenommen fur
Fasser und Kanister aus Kunststoff nach Rn. 1526
oder Kombinationsverpackungen aus Kunststoff 6HH
nach Rn. 1537 fur flissige Stoffe.

FEs ist eine Stapelhohe von mindestens 3 m zu be-

riicksichtigen.

K
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Die hdchste relative Dichte der zuzul:<ssenden Fill-

giiter ist bei der Stapeldruckprifung zu beriicksich-
tigen.

Die Stapeldruckpriifung ist bei Fassern und Kani-
stern aus Kunststoff nach Rn. 1526 oder Kombinations
verpackungen aus Kunststoff 6HH nach Rn. 1537 fur
flissige Stoffe 28 Tage lang mit Originalfillgut

bei einer Temperatur von 40 °C durchzufithren. Die

zu beriicksichtigende StapelhShe betragt mindestens

3 m. Bei der Priifung nach Rn. 1551 (6} wird auch
die Stapeldruckpriifung mit Standardfliissigkeit
durchgefiihrt. Dabei ist fiir die Festlegung der ge-
fiihrten Masse als Stapelbelastung die hochstg re-

lative Dichte der zuzulassenden Fillgiter zugrunde-

zulegen.

{4) Kriterien fiir das Bestehen der Prufung:
Kein Priifmuster darf undicht werden. Bei Kombi-
nations- und zusammengesetzten Verpackungen darf
aus den Innencefifien oder -verpackuncen kein FOll-
gut austreten.
Kein Priifmuster darf Beschadigungen aufweisen, die
die Sicherheit der Beforderung beeintrachtigen
k&nnen oder Verformungen zelgen, die seine Wider-
standsfahigkeit mindern oder Instabiyitét verur-
sachen kdnnen, wenn die Verpackungen gestapelt 12)

werden.

Zusatzpriifung auf permeation fiir Fadsser und Kani-
ster aus Kunststoff nach Rn. 1526 sowie fir Kombi-

nationsverpackungen (Kunststoff) - mit Ausnahme von
Verpackungen 6HALl - nach Rn. 1537 zur Befdrderung

von fliissigen Stoffen mit Flammpunkt € 55 °C

17) "In Fdllen, bei denen die Stabilitit nach der Stapeldruck-

| priifung gepriift wird (z.B. bei einer Stapeldruckpriifung mit
einer gefiilhrten Masse bei Fissern und Kanistern) ist eine
ausreichende Stapelstandsicherheit gegeben, wenn nach der
Stapeldruckpriifung - bei Kunststoffverpackungen nach dem

Abkiihlen auf Raumtemperatut - zwel auf das Priifmuster auf-

gesetzte gefiillte Verpackungen des gleichen Typs ihre Lage

beibehalten. }%
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Bel Verpackungen aus Polyathylen ist diese Priu-
fung nur dann durchzufihren, wenn sie fur Benzol,
Toluol, Xylol sowie Mischungen und Zubereitungen mit

diesen Stoffen zugelassen werden sollen.

Zahl der Priifmuster: 3 Priifmuster ‘e Bauart und
Hersteller.

Besondere Vorbereitung der Priifmuster fir die Pri-

fung:

Die Prifmuster sind vorzulagern, entweder nach

Rn. 1551 (5) mit dem Originalfiillgut oder bel Ver-
packungen aus hochmolekularem Polyathylen nach

Rn. 1551 (6} mit Standardflissigkeit Kohlenwasser-
stoffgemisch (White spirit).

Priifverfahren:

Die mit dem Steoff, fir den die Verpackungen zudge-
lassen werden sollen, gefillten Prifmuster werden
vor und nach einer 28-ti3gigen weiteren Lagerzeit bei
23 °C und 50 % relativer Luftfeuchtigkelt gewogen.
Bei Verpackungen aus hochmolekularem Polyathylen
darf die Priifung anstelle von Benzol, Toluol, Xylol
mit der Standardfliissigkeit Kohlenwasserstoffge-

misch (White spirit)} durchgefuhrt werden,

Kriterium filr das Bestehen der Prufung:

Die Permeaticon darf O,OOB——S——— nicht iuberschreiten
1 . h

[

Zusatzprifung fur Fasser aus Naturholz (mit Spund)

Zahl der Priufmuster:

Ein Prifrnuster ie Rauvart und Hersteller.

Priifverfahren:
Alle oberhalb des Falbauches snoebrachten Reilfen
des leeren Fasses, das mindestens 2 Tage vorher zu-

sammengefligt sein mui, sird =bzunehnen.

Xe
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Kriterium fur das Bestehen der Priifung:
Der Querschnittsdurchmesser des oberen Fassteils

darf um nicht mehr als 10 % grdsser werden.

Zulassung von zusammengesetzten Verpackungen

Bem. Zusammengesetzte Verpackungen sind nach den
Bestimmungen fiir die verwendeten Auflenver-
packungen zu prifen.

Bei der Bauartpriifung von zusammengesetzten Ver-
packungen kdnnen gleichzeitig Verpackungen zuge-

lassen werden:

a) mit Innenverpackungen kleineren Volumens,
b) mit geringeren Nettomassen als die der gepriften

Bauart.

Sind mehrere Arten von zusammengesetzten Verpackun-
gen mit verschiedenen Typen von Innenverpackungen
zugelassen, so diurfen die verschiedenen Innenver-
packungen auch zusammen in einer einzigen Auflen-
verpackung vereinigt werden, wenn der Versender ge-
wihrleistet, d=20 cdieses VYersandstiick diz Priifan-

forderungen erfullt.

Soweit sich die Festigkeitseigenschaften der Innen-

verpackungen aus Kunststoff von zusammengesetzten

Verpackungen unter FUllguteinwirkung'nicht wesent-

lich veriandern, ist der Nachweis der -ausreichenden

chemischen Vertriaglichkeit nicht erforderlich. Als

wesentliche Verinderung der Festigkeitseigenschaf-

ten sind anzusehen:

a) eine deutliche Versprodung:

b) eine erhebliche Minderung der Streckspannung,
es sei denn, sie ist mit einer mindestens
proportionalen Erhohung der Streckdehnung ver-

bunden.

2
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Priufbericht

ilher die Prifunr ist ein Prifbericht zu erstellen,

der mindestens folgende Angaben enthalten muss:

1.
2.
3.
4.

11.

12.
13.
14.

Prifstelle:

Antragsteller;

Hersteller der Verpackung:

Beschreibung der Verpackung (z.B. kennzeich-
nende Merkmale wie Werkstoff, Innenauskleidung,
Abmessungen, Wanddicken, Masse, Verschlisse,
Einfarbungen bei Kunststoffen):
Konstruktionszeichnung der Verpackung und der
Verschlisse (gegebenenfalls Fotos};
Herstellungsverfahren;

Tatsachlicher Fassungsraum;

Zugelassene Flllgiter (insbesondere mit Anga-
ben der relativen Dichten und der Dampfdriucke
bei 50 °C bzw. 55 °C )-

Fallhohe:

Prufdruck beli der Dichtheitsprifung nach

Rn. 1353:

Prifdruck bei der Innendruckpriufung nach

Rn. 1554;

Stapelhohe;

Prifergebnisse:

Kennzeichnung der Verpackungen und Angaben zur

Identifizierung der Verschliisse.

'

Eine Ausfertigung des Prifberichtes ist bel der zu-

standigen Beharde

(siehe & 2 Abs. 7} I

4

aufzubew~hren.
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B. Dichtheitspriifung fiir alle neuen Verpackungen

und fiir Verpackungen nach Rekonditionierung,

die fir flissige Stoffe Verwendung finden

Durchfilhrung der Prifung:

Jede einzelne Verpackung, die fiir flissige Stoffe .

verwendet wird, ist

- vor der erstmaligen Verwendung zur Beforderung,

- nach Rekonditionierung vor Wiederverwenduno
zur Beforderung

auf Dichtheit zu priufen.

Diese Priifung ist nicht erforderlich fur

- Innenverpackungen von zusammengesetzten Ver-
packungen;

- innenaef&afBe von Kombinationsverpackunaen (Gles,
Porzellan oder Steinzeug) cemifl Rn. 1510 (2);

- Verpackungen mit abnehmbarem Deckel, die zur Auf-
nahme von Stoffen bestimmt sind, deren Visko-
sitiat bei 23 °C mehr als 200 mmz/s betragt;

- Feinstblechverpackungen gemdll Rn. 1510 {(2).

Priifverfahren:

Bei jeder Verpackung wird die Druckluft ilber die
Fiilloffnung eingeleitet. Die Verpackungen missen
unter Wasser getaucht werden; die Art, wie sie uh-
ter Wasser gehalten werden, darf das Priufergebnis
nicht verfilschen. Wahlweise diirfen die Verpak-
kungen an den Naht- oder anderen Stellen, die un-
dicht sein konnten, auch mit Seifenschaum, Schwer-
51 oder einer anderen geeigneten Flissigkeit be-
netzt werden. Andere Prifverfahren, die mindestens
gleichwertig sind, dirfen angewendet werden.

Die Verpackungen brauchen nicht mit ihren eigenen

Verschliissen ausgestattet zu sein.

{7
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(3} Anzuwendender Luftdruck:

Verpackungsgruppe 1 | Verpackungsgruppe II | Verpackungs-
gruppe I1II

mindestens 30 kPa mindestens 20 kPa mindestens
20 kPa

(4) Kriterium filir das Bestehen der Prufung:

Keine Verpackung darf undicht werden.

1561 -
1569

Abschnitt v
1570

ithereznosirist

yerpackungen, die den Vorschriften dieses Anhangs
nicht entsprechen, jedoch fir die jewetiligen Staoffe

in den Klassen 3, 6.1 und 8 nach den am 3. April 1985

geltenden yorschriften

dieser \ferordnuna des RID
verwendet werden durften, duarfen wahrend einer
iibergangszeit von 5 Jahren bis zum 30. April 1990
fiir die Befdrderung dieser ctoffe weiter verwendet
wmerden.

Yerpackungen, die den Vorschriften dieses Anhangs
nicht entsprechen, jedoch fir die Stoffe verwendet
wurden, die bis zum 30. April 1985

-

dieser Verowdnun, aleat T =1 i

CUnUn,, il unter-§ der =ID aicat uat rotol!
T . ) - - ; e 0 L oL - B QIR VR
agellt“wbrcn, cher co % WELU, &ber ‘—-"bVL‘Ah b G T%P
ll 1885 Iiy s o |« iaind 305
ggn yorsqgfiften aer slzssen 3, v.l unc & unterliiegen
Gurlen g;hfenu einer Uterig ngszelt von b Janren Lic ;u“
?Q. éppll 1590 fir dic Beifrderung dieser Ltoffe untor
9;;ﬁJ9?3ggset;ung_we1ter ve.wendel werden, duol £ie den
Jorschriiten der Rn. 1500 Aos. 1, 2, 4, 5, & und 7
diesvs anhanges enilsprecnen. ’
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Standardfliissigkeiten zum Nachweis der chemischen

Vertraglichkeit der Verpackungen aus hochmoleku-
larem Polyidthylen nach Rn. 1551 (6)

Folgende Standardfliissigkeiten werden flir diesen

Kunststoff verwendet:

a)

b)

Netzmittellodsung fir auf Polyéthylén stark span-
nungsrissauslosend wirkende Stoffe, insbesonde-
re fiir alle netzmittelhaltigen Ldsungen und Zu-

bereitungen.

Verwendet wird eine 1 bis 10 %ice whsserice Ldsung
eines Netzmittels. Die Oberfldchenspannung die-
ser Lésung muss bei 23 °C 31 bis 35 mN/m be-

tragen. .

Der Stapeldruckpriifung wird eine relative Dich-

te von mindestens 1,2 zugrundegelegt.

Ist die ausreichende chemische Vertraglichkeit
mit Netzmittelldsung irachgewiesen, so ist keine
Vertraglichkeitsprifung mit Essigsadure erfor-

derlich.

Essigsdure fir auf Polydthylen spannunosrifzus-
18send wirkende Stoffe und Zubereitungen, ins-
besondere fir Monocarbonsduren und einwertige
Alkohole. '

verwendet wird Essigsdure in Konzentrationen
von 2 % bis 100 %,

Relative Dichte = 1,05.

Der Stapeldruckpriifung wird eine relative Dichte

von mindestens 1,1 zugrundegelegt.

Fiir Fillgiliter, die Poly&dthylen mehr als Essicséu
re und bis hichstens & X Masseaufnéhme anquellen
darf die ausreichende chemische Vertraglichkeit
nach einer dreiwdchigen Vorlagerung bei 40 °C
nach Rn. 1551 (6), aber mit Originalfiillgut,

nachgewiesen werden.

S
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n-Butylacetat/mit n-Butylacetat gesattigte
Netzmitelldsung fir Stoffe und Zubereitungen,
welche Polyathylen bis zu etwa 4 % angquellen
und gleichzeitig spannungsrissausldsende Wir-
kung zeigen, insbesondere fir Pflanzenschutzmit

tel, Flissigfarben und gewisse Ester.

Verwendet wird n-Butylacetat 1n einer Konzen-
tration von 98 &% bis 110 % fir die Vorlacerung

nach Rn. 1551 (&).

Verwendet wird fiur die Stapeldruckprifung nach
Rn., 1555 eine Priffllissigkeit aus mit

2 % n-Butylacetat versetzter 1l bis 10 %iger
widsseriger Netzmittelldsung nach vorstehendem

Buchstaben a).

Der Stapeldruckprifung wird eine relative Dich-

te von mindestens 1,0 zugrundegelegt.

Fir Fullgliter, die Polyathylen mehr als n-Butyl:
acetat und bis hdchstens 7,5 % Masseaufnahre an-
quellen, darf die ausreichende chemische Ver-
traglichkeit nach einer dreiwochigen Varlaczarun
hei 40 °C nach Rn. 1551 {(6), aber mit Original-
fillgut, nachgewiesen werden.
Kohlenwasserstoffgemisch {(White spirit) fur auf
Polyathylen quellend wirkende Stoffe und Zube-
reitungen, insbesondere fidr Kohlenwasser-

stotfe, gewisse Ester und Ketone.

Verwendet wird ein Kohlenwasserstoffgemisch
mit einem Siedebereich von 18C °C bis 200 °C,
einer relativen Dichte von ©,79, einem Flamm-
punkt von mehr als 61 °C und einem Aromatenge-
halt von 16 % bis 18 % (nur C9 - und hohere

Aromate}.

£
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Der Stapeldruckpriifung wird eine relative

Dichte von mindestens 1,0 zugrundegelegt.

Fur Fillgiter, die Polyathylen um mehr als

7,5 % Masseaufnahme anquellen, darf die aus-
reichende chemische Vertraglichkeit nach einer
dreiwdchigen Vorlagerung bei 40 °C nach

Rn. 1551 (6}, aber mit Originalfiillgut, nach-

gewiesen werden.

e} Salpetersdure fiur alle Stoffe und Zubereitun-
gen, die auf Polyathylen gleich oder geringer
oxydierend einwirken oder die molare Masse

abbauen als eine 55 %ige Salpetersaure.

Verwendet wird Salpetersdure in einer Konzentra-

tion von 55 %.

Der Stapeldruckprifung wird eine relative Dichte

von mindestens 1,4 zugrundegelegt.

Fiir Fillglter, die starker als 55 #%ige Sal-

petersdure oxydieren oder die nolare Memsse

abbauen, mul nach Rn. 1551 (5) verfzshren
werden,
f) Wasser fir Stoffe, die Polyathylen nicht wie in

den unter a) bis e) genannten Fdllen angreifen,
insbesondere fiir anorganische Saduren und Lau-
gen, wisserige Salzldsungen, mehywertige Alko-

hole, organische Stoffe in wasseriger Ldsung.

' Der Stapeldruckprifung wird eine relative

Dichte von mindestens 1,2 zugrundegelegt.

IT. Liste der Stoffe, die den Standardflﬁssigkeiten

nach Rn. 1551 (6) zugeordnet werden konnen.

el
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KLASSE 3

Ziffer Bezeichnung des Stoffes Standardflussigkeit

A. Nicht giftige und nicht adtzende Stoffe mit einem Flammpunkt
unter 21 °C

3.b) Stoffe, deren Dampfdruck bei

50 °C 110 kPa (1,1} bar) nicht Ubersteict:

- Roherdole und andere Rohole Kohlenwasserstoff-
gemisch

- Kohlenwasserstoffe "

- halogenhaltige Stoffe "

- Alkohole Essigsaure

- Ather Kohlenwasserstoff-
gemisch

- Aldehyde "

- Ketone "

- Ester n-Butylacetat bel
Anguellung bis zu
4 Masse-%, sonst
Kohlenwasserstoff-
gemisch

5. Viskose Stoffe:

gewisse Tiefdruck- und Leder-

farben Kohlenwasserstoff-
gemisch

B. Giftige Stoffe mit einem Flammpunkt unter 21 °C
17.b) Methylalkohol (Methanol) Essigsaure
D. Nicht giftige und nicht dtzende Stoffe mit einem

Flammpunkt von 21 °C bis 100 °C (die Grenzwerte inbegriffen

3l1.c) Stoffe mit einem Fflammpunkt von 21 °C bis 55 °C
(die Grenzwerte inbegriffen):
r
= Petroleum, Sclventnaphtha Kohlenwasserstoff-
gemisch

- Mineralterpentin (White spfrit) "
- Kohlenwasserstoffe N
- halogenhaltige Stoffe "

- Alkohole Essigsaure

- Ather Kohlenwasserstoff-
gemlsch

- Aldehvyde "

- Ketone "

- Ester n-Butylacetat bel

Anquellung bils zZu
4 Masse-%, sonst
Kohlenwasserstoff-
gemisch

- stickstoffhaltige Stoffe Kohlenwasserstoff-

gemisch
&
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11.

13.

14.

KLASSE
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Stoffe mit einem Flammpunkt Uber 55 *°C

bis hochstens 100 °C:

- schwere Destillationsprodukte Kohlenwasserstoff-
aus Erdol gemisch

_ Heizdle, Dieselole "

- Kohlenwasserstoffe "

- sauerstoffhaltige Stoffe "

- halogenhaltige Stoffe "

_ stickstoffhaltige Stoffe "

Organische Stoffe mit einem Flammpunkt von

271 °*C oder dariber und nicht entziindbare

organische Stotfe

b)
c)

B

Stickstoffhaltige Stoffe
mit einem Siedepunkt unter
200 °C:

Aniiin Essigsaure

sauerstoffhaltige Stoffe
mit einem Siedepunkt unter
200 °C:

Phencl "
Athylenclyknlmonobutyl-

ather ' S
Furfurylalkohol "

Sauerstoffhaltige Stoffe’

mit einem Siedepunkt von

200 °C oder daruber:
Kresole "
alkylierte Phenole oo

Stotfe sauren Charakters

Anorganische Sauren

1.

b)

b)

b)

b)

Schwefelsaure Wasser
Abfallschwefelsaure "

Salpetersaure mit hochstens

55 % reiner Saure (HNOB) Salpetersaure

Wasserige Losungen von Per-
chlorsdure mit hochstens
50 % reiner 5aure (HClO4) "

Salzsdure mit hochstens 36 %

reiner Sdure, Bromwasser-
stofflosungen, Jodwasserstoff-
lsungen Wasser

&
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7.b) Fluflsure mit hdchstens
60 % Fluorwasserstoff +*) Wasser
8.h) Fluorborsidure mit hdchstens
50 % reiner S3ure (HBF,) "
5.1b) Silicofluorwasserstoffsdure
(Kieselfluorwasserstoff-
sdure) "
1l.b) Ldsungen von Chromsaure mit
hochstens 30 % relner Saure Salpetersaure
c) Phosphorsaure Wasser

Organische Stoffe

32. Flussige Carbon- und Halogen-
carbonsauren und ihre fliussi-
gen Anhydride:

h) Acrylsaure, Ameisensaure,
Essigsaure, Thicglykolsaure Essigsaure
c) Methacrylsaure, Proplonsaure "
B. Stoffe basischen Charakters

Ancrganische Stoffe
42. Losungen alkalischer Stoffe:

b) Matraonlaugen, Kalilaugen Wasser
Atzlaucen
43.¢) Ammoniakldsungen "
44. Hydrazin und selne wasserigen
Losungen:
b) Wasserige LoOsungen von Hydra-

zin mit hochstens 64 %

Hydrazin (N2H4) '
C. Andere atzende Stoffe
: g 14) -
61. Hypochloritlosungen Salpetersaure
[
13) HOchstens 60 Liter, zugelassene Verwendungsdauer:

2 Jahre.

14) Prifung nur mit Luftungseinrichtung. Bei der Prufung

mit der Standardfliissigkeit Salpetersaure null elne
saurebestandige Liftungseinrichtung eingesetzt werden,
Wenn mit Hypochloritldsungen selbst gepriift wird, sind
auch Liiftungseinrichtungen der gleichen Bauart zu-
lassig, die gegen Hypochlorit bestandig sind {(wie z.B.
solche aus Silicokautschuk), die aber gegeniiber Salpe-
tersaure versagen.

4o
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Losungen von Wasserstoffperoxid 15)
wisserige LoOsungen von Wasser-
stoffperoxid mit mindestens 8 %

bis hdchstens 60 % Wasserstoff-
peroxid

Losungen von Formaldehyd:

wisserige Losungen von Formal-
dehyd mit mindestens 5 % For-
maldehyd, auch mit hochstens
35 % Methanol

nur mit Liftungseinrichtung.

91
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51. a) Nach Randnummer 1604 wird folgende fir innerstaat-

liche Befdrderungen geltende Randnummer 1605 eingefligt:

”1605 (1) Verpackungen fir Uranhexafluorid (UFé)

miissen zusdtzlich zu den VYorschriften fdir

die Klasse 7 als Druckbehidlter ausgeleqgt

werden und den nachstehenden Anforderungen

entsprechen.

Bem.: Ausfihrungsreqeln fir die Auslequng,
die Herstellung, die Prifung und den

Betrieb sind in der Nocm IS0 7195 zu-
sammenge fallt.

(2) In den folgenden VYorschriften sind zu

verstehen unter:

a) 'Iylinder' die zylindrische Wandung und
die Boden (einschlieBlich der Offnungen

und deren Verschliisse);

b) 'betriebliche Ausriistung’' die Verschlisse
der Befull-, Entleer- und Reinliaunaosdff-

nungen (Armaturen und Stopfen):

¢) 'bauliche Ausriistung' die Versteifungsele-
mente, Elemente fir das Anschlagen, den
Schutz oder die Stabilisierung, die an
der Auflenseite des Zylinders angebracht

. r
sind.

(3)

a) Die druckfihrenden Teile der Zylinder missen
nach allgemein anerkannten Regeln der
lechnik ausgelegt und gefertigt sein; sie
miissen aus metallischen Werkstoffen herge-
stellt sein, deren SchweilBlbarkeit einwand-
frei feststeht. Die Schwei1fl- und Ldtverbin-
dungen missen nach allgemein anerkannten
Regeln der Technik ausgefihrt sein und

volle Sicherheit bieten.

92
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Die Werkstoffe der Zylinder und der betrieb-
lichen Ausrtiistung, die mit dem Inhalt

in Berihrung kommen, dirfen keine Stoffe
enthalten, die mit UF6 gefahrlich reagieren,
gefidhrliche Stoffe erzeugen oder die Werkstoffe

merklich schwiachen.

Die Zylinder und deren betriebliche Aus-
riilstung missen als Druckbehdlter fir den

in Absatz 6 genannten Prifdruck, fir einen
duferen Betriebsiliberdruck von 150 kPa

{1,5 bar) und fir Betriebstemperaturen

van - 40 bis + 120 °C ausgelegt sein.

Bei der Druckpriifung darf das Verhaltnis
von Nennspannung zu garantierter Mindest-
streckgrenze an keiner Stelle des Zylinders
einschlieBlich der betrieblichen und bau-
lichen Ausristung einen bWert von 1,1 unter-

schreiten und der Zylinder mufl dicht bleiben.

Die Zylinder und deren betriebliche Ausristung
miissen zusidtzlich so ausgelegt sein, daf
sie dicht bleiben, wenn sie der Dichtheits-

priifung nach Absatz 6 e) unterzogen werden.

0ffnungen diirfen nur im Bereich der Bdden
angebracht sein; ihre Anzahl soll auf

ein Minimum reduziert sein.

Die betriebliche Ausriistung der Zylinder
muB so geschiitzt sein, daB sie bei normalen
Beforderungsbedingungen im Sinne der ILAEA
Safety Series No. 6, 1985 nicht beschadigt

werden kann.

g
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Nach der Fertigung ist die Innenseite
druckfihrenden Teile sorgfaltig von Fett,

Zunder, Schlacke und anderen fremden Be-

standteilen durch ein geeignetes Verfahren

zu reinlgen.

(6)
a)

b)

c)

d)

Jeder gefertigte Zylinder und seine betrieb-
liche Ausristung muB entweder gemeinsam
oder getrennt erstmalig var Inbetriebnahme

und wiederkehrend gepriift werden.

Die Prifung vor Inbetriebnahme besteht

aus der Bauprifung, einer inneren und
duBeren Priifung, der Wasserdruckprifung,

der Dichtheitspriifung, der Ausliterung

und einer Funktionsprifung der betrieblichen

Ausristung.

Die wiederkehrenden Prifungen bestehen

aus einer inneren und duBeren Prifung,

der wasserdruckprufunq, der Dichtheitsprifung
und einer Funktionsprifung der betrieblichen
Ausristung. Bei Verdacht auf Gbermédlige
Korrasion sind zusidtzlich Wanddickenmessungen
vorzunehmen. Die Frist fur die wiederkehren-
den Priifungen betragt 5 Jahre.

Im fall ldngerer Nichtbenutzung muB zumindest
eine wiederkehrende Prifung vor dem ersten
Transport nach der Nichtbenutzung durchge-
fiihrt werden. In diesem fall kdnnen mit
Zustimmung der Bundesanstalt fir Materi-
alprifung alternative Programme fir die

miederkehrenden Priifungen angewandt werden.

Die Wasserdruckprifung ist mit einem Druck

von 2,8 MPa (28 bar) durchzufidhren.

df
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e} Die Dichtheitspriifung ist nach einmem Verfahren
durchzufiihren, das Lecks im druckfiihrenden
Teil der Zylinder, der betrieblichen Ausri-
stung und deren Verbindungen zum Zylinder
mit einer Empfindlichkeit van etwa 0,1 Pa

1/s anzuzeigen in der Lage ist.

f) Das Volumen der Zylinder ist durch Auslitern
mlit einer Genauigkeit von : 0,25 % festzu-
stellen. Es ist auf dem Kesselschild, be-
zogen auf eine Temperatur von 15 °C, an-
zugeben.

(7) Fir jede Bauart eines UF6-Zylinders hat
die Bundesanstalt fir Materialprifung die
Einhaltung der Anforderungen dieser Randnummer
zu bestatigen und eine Zulassungsnummer zu
erteilen. Diese Zulassung kann Bestandteil

der Versandstickmusterzulassung nach Rn. 1672

bis 1674 sein.

(B) An jedem UF_-Zylinder ist ein Kesselschild

aus nichtkorrod?erendem Metall an einer leicht
zugadnglichen Stelle dauerhaft zu befestigen.
Auf ihm missen mindestens die folgenden Angaben
eingepriagt oder auf eine ahnliche Art einge-
tragen sein. Die Art der Anbringuna des Kessel-
schildes darf die Festigkelt des Zylingers

nicht beeintrachtigen:

- Zulassungsnummer {n) der Bundesanstalt fir
Materlalprufung

- Herstellungsnummer

- Hersteller oder Herstellerzeichen
- Baujahr

- Prifuberdruck: 2,8 MPa (28 bar)

- Inhalt: Uranhexafluorid (UF6)

- Volumen 1in Liter

- Berechnungstemperatur: - 40 °C bis + 120°C

4s
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- Maximal zulassiges Fillgewicht an UF6

- Datum der Prifung vor Inbetriebnahme und

der zuletzt durchgefihrten wiederkehrenden

Priufung

- Stempel des Sachverstdndigen nach § 2 Abs. 1

(9)

a)

b)

C)

d)

(107

Nr. 5, der die Prifung durchagefiihrt hat.

Der Fillgrad darf 93 % des maximal mdglichen
Fillgewichts bezogen auf 15 °C nicht dber-

stelgen.

Die Reinigung der Zylinder darf nur mit
einem geeigneten Verfahren erfolgen. Die
Anwendung wisseriger Reinigungsmittel ist
nur bei Beachtung der Kritikalitdtssicher-

heit zuléssig.

Die Durchfihrung von Reparaturen an den
druckfihrenden Teilen der Zylinder 1st

nur mit Zustimmung des Sachverstandigen
nach & 2 Abs. 1 Nr. 5 zuldssig. Reparaturen
und etwa erforderliche zusdtzliche wieder-
kehrende Priifungen sind zu dokumentieren

und zu bescheinigen.

Ungereinigte, leere UF6«Zy11nder sind bel
Transport und Zwischenlagerungrebenso dicht

zu verschliefen wie gefillte UF6—Zylinder.

UFG—Zylinder, die der amerikanischen Norm N
14,1 oder der amerikanischen Anwelsung

OR0-651 der US Enerqgy Research and Development
Administration entsprechen, dirfen mit
Zustimmung der Bundesanstalt fdr Material-
priifung weiter betrieben werden, wenn die

in diesen Normen angegebenen Priufungen

9%
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von dem dort benannten Sachverstandigen durchge-
fihrt wurden und weiterhin nach Absatz 2 d)
durch den Sachverstdandigen nach § 2 Abs. 1 Nr.

5 durchgefihrt werden. "

G
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b) Die Leer-Randnummern "1605-1609" werden ersetzt durch

"le06-1609".

52. Randnummer 1801, Verzeichnis [, wird wie fFolgt gedndert:

a) Bei Athylalkohol {Athanol) werden in Spalte a die Worte
"von 24 bis 70 % (die Grenzwerte inbegriffen)"” durch

die Worte "iiber 24 % bis hdchstens 70 %" ersetzt.

b} Bei 1,5,9-Cyclododecatrien werden die Anagaben in den
Spalten b) bis e) durch folgende Angaben ersetzt:
"6.1, 24c) 60 2518 6.1A",

c) Die Angaben Ffir Siliciumchloroform {¥richlorsilan) in

der Spalte a werden wie folgt gefafit:

"Siliciumchloroform: siehe Trichlorsilan”.

d) Die Angaben fir Trichlorsilan und Methyltrichlorsilan

werden wie folgt gefaBt:

"Trichlorsilan 4.3, 4a) X338 1295 4.3 + 5 +
(Siliciumchloroform)
Methyltrichlorsilan 3, 21a) X338 1250 3 o+~ 8"

e) Die folgenden Angaben werden in alphabetischer Relhen-

folge ei1ngefligt:

"Athyldichlorsilan 4.3 4b) X338 1183 4.3 + 5 + 8
Methyldichlorsilan 4.5 4b) X338 12472 4.% « 3 o+ an

]

53, Randnummer 1901 Abs. 2 Buchstabe a in der fUr.innerstaatllche

Beforderungen geltenden Fassung wird wie folgt gefalt:
"a) (Siehe & &4 Abs. 2 Nr. 3.)"

4. Anhang X wird wie folqgt gedndert:
a) Absatz 1.9.2 wird folgender Satz angefiat:

"fntleerte ungereinigte Tankcontainer dirfen auch nach

Ablauf dieser Fristen beférdert werden, um sie der Pru-

Y

fung zuzufihren."

81]
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b) Nach Absatz 1.7.3.7 wird folgender nur fiur inperstaat-

liche Beforderungen geltender Absatz 1.7.3.8 eingefligt:

" 1.7.3.8 Flr die Einhaltunag des
hdchstzuldssigen Fil-
lungsgrades ist der
Befiller des Tank-
containers verantwort-
lieh."

c) Nach Absatz 1.8.3 wird folgender nur fir innerstaatliche

Beforderungen geltender Absatz l.8.4 eingefiligt:

"1.8.4 Tankcontainer, die vor dem
1. August 1985 nach den Vor-
schriften des Anhangs X, die
zwischen dem 1. September
1979 und dem 30. Juli 1985 in
Kraft waren, gebaut wurden,
jedoch nieht den ab 31. Juli
1985 geltenden Vorschriften
entsprechen, diirfen weiter
verwendet werden."”

d) Absatz 2.2.1 wird wie folgt gefafit:

"Tanks flur Stoffe der Ziffern 1 bis 6 und 9 missen
aus Stahl hergestellt sein. Bei nahtlosen Tanks
darf in Abweichung von Abs. 1.2.6.3 die Mindest-
bruchdehnung 14 % betragen, und die Spannung €
darf die pnachstehend im Verhaltnis zum Werkstoff
festgesetzten Grenzen nicht lberschreiten.

'

a) Wenn das Verhdltnis Re/Rm der garantierten Min-

destwerte nach der Warmebehandlung grofier als

0,66 und hochstens 0,85 ist: ¢ < 0,75 Re.

b) Wenn das Verhaltnis Re/Rm der garantierten Mindest-
werte nach der Wiarmebehandlung grdBer als 0,85 1st:

¢ < 0,5 Rm."



e)

f)

q)

h)

i)
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Absatz 2.2.2 wird wie folgt gefalt:

"GeschweiBte Tanks mussen aus Werkstoffen hergestellt

sein, die den Vorschriften des

Anhangs II B. i Anhangs 11 C.

entsprechen."”

Absatz 2.7.1 Gruppe 2 wird wie folgt gefafit:

"Gruppe 2: Kohlenwasserstoffe der Ziffern 3 b)
und 4 b), Butadien-1,72 und Butadien-1,3
< Ziffer 3 c¢)> und Gemische von Butadien-
1,3 und Kohlenwasserstaoffen {Ziffer

4 c)>3"

In Absatz 4.2.1 werden die Worte "Ziffer 2 e} und
fir Siliciumechloroform der Ziffer 4 der Rn. 471"
durch die Worte "Ziffern 2 e) und 4 der Bn. 471"

ersetzt.

unad

In Absatz 4.5.1 werden die Worte "r{liciumchloroform
{Rn. 471 Ziffer 4)" durch die Warte "und 4 der
Rn. 471" ersetzt.

Absatz 4.6 wird wie folgt geandert:

aa) Der geltende Text von Absatz 4.6 wird Absatz
4.6.1.

bb) Folgender Absatz 4.6.2 wird angefidgt:

" 4.6.2 An Tanks fiur Stoffe der Ziffer 4 der
Rn. 471 mull auf dem in Abs. l.6.1 vorge-

sehenen Schild zusdtzlich die hdchstzu-
ldssige Masse der Fillung des Tanks

in kg angebracht sein."”

00
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Absatz.4.7.4 wird wie folgt gefaft:

"Der fFiUllungsgrad darf hédchstens je Liter Fassungsraum
1,14 kg fir Trichlorsilan (Siliciumchloroform), 0,95 kq
fir Methyldichlorsilan und 0,93 kg fir Athyldichlorsilan
(Rn. 471 Ziffer 4) betragen, wenn nach Masse gefiillt
wird; wird volumetrisch gefiillt, so darf der Fillungs-

grad hochstens 85 % betragen."

Absatz 5.2 wird folgender Satz angefiigt:

"Wenn die Tanks aus Reinaluminium mit einem Reinheits-
gehalt von gleich oder mehr als 99,5 % hergestellt
sind, braucht die Wanddicke der Tanks nicht mehr als
15 mm zu betragen, auch wenn die Berechnung nach Abs.

1.2.8.2 eine hdhere Wanddicke ergibt."”

Absatz 5.5 wird folgender Satz angefigt:

"Tanks aus Reinaluminium fir Wasserstoffperoxid (Rn.

501 Ziffer 1) und fiur flissige organische Peroxide

(Rn. 551 Ziffern 10, 14 und 15) missen beil der Wasser-
druckprifung erstmalig und wiederkehrend nur mit 250 kPa

(2,5 bar) (Uberdruck) geprift werden."

In Absatz 6.1.2 werden die Worte "71 und 88" durch die
forte "71 bis 88" ersetzt.

Absatz 6.5.1 Satz 2 wird gestrichen.

Anhang XI wird wie folgt cedndert:

a)

Abhsatz 1.5.2 wird folgender Satz angefiigt:

"Entleerte ungereinigte Kesselwagen diirfen auch nach
Ablauf dieser Fristen befidrdert werden, um sie der

Prifung zuzufihren."”

A
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b) Nach Absatz 1.7.3.7 wird folgender nur fir innerstaat-

liche Befdrderungen geltender Absatz 1.7.3.8 eingefiigt:

"1.7.3.8 Fur die Einhaltung des

hdchstzuldssigen Fil-
lungsgrades ist der
Befiller verantwortlich."

c) Nach Absatz 1.8.4 wird folgender nur fir innerstaatliche

Beforderungen geltender Absatz 1.8.5 eingefiigt:

"1.8.5 Kesselwagen, die vor dem 1. August

1985 nach den Vorschriften den An-
hang XI, die zwischen dem 1. Sep-
tember 1979 und dem 30. Juli 1985
in Kraft waren, gebaut wurden,
jedoch nicht den ab 31, Juli 1985
geltenden Vorschriften entsprechen,
dirfen weiter verwendet werden. Bel
den wiederkehrenden Prifungen nach
Absatz 1.5 von Kesselwagen fir
Stoffe der Klassen 3 bis B . darf bis
zum 1. September 1999 der bis zum
30. Juli 1985 vorgeschriebene
Prifdruck angewendet werden."

d) Absatz 2.2.1 wird wie folgt gefafit:

"Tanks fiur Stoffe der Ziffern 1 bis 6 und 9 milssen aus

Stahl hergestellt sein. Bei nahtlosen Tanks darf in

Abweichung von Abs. 1.2.6.3 die Mindestbruchdehnung

14 % betragen, und die Spannung ¢ darf die nachstehend

im Verhdltnis zum Werkstoff festgesetzten Grenzen nicht

Uberschreiten. '

a) Wenn das Verhidltnis Re/Rm der garantierten Mindest-

b)

werte nach der Wirmebehandlung grdBer als 0,66 und

hochstens 0,85 1st: 0 < 0,75 Re.

Wenn das Verhaltnis Re/Rm der garantierten Mindest-
werte nach der Warmebehandlung grodGBer als 0,85 ist:

0<0,5Rm."

V(>
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e) In Absatz 2.5.2.2 Buchstabe b Tabelle wird fiur Bromwas-
serstoff der Ziffer 3 at) die Angabe der hidchstzuldssigen
Masse der tillung je Liter Fassungsraum "1,20" durch die

Angabe "1,54" ersetzt.

f) Absatz 2.7.1 Gruppe 2 wird wie folgt gefalt:

"Gruppe 2: Kohlenwasserstoffe der Ziffern 3 b} und 4 b),
Butadien-1,2 und Butadien-1,3 <Ziffer 3 c)>
und Gemische von Butadien-1,3 und Kohlenwasser-

stoffen <7iffer 4c)>;"

g) In Absatz 4.2.1 werden die Worte " Ziffer 2 e) und Ffir
Siliciumchioroform der Ziffer 4 der Rn. 471" durch die

Worte "Ziffern 2 e) und 4 der Rn. 471" ersetzt.

h) In Absatz 4.5.1. werden die Worte "und Siliciumchloroform

(Rn. 471 Ziffer 4)" durch die Worte "und 4 der Rn. 471"

ersetzt.

i) In Absatz 4.6.2 Satz 1 werden die Worte "Siliciumchloro-
form (Trichlorsilan) der Rn. 471 Ziffer 4" durch die
Worte "Stoffe der Ziffer 4 der Rn. 471" ersetzt.

j) Absatz 4.7.4 wird wie folgt gefalt:

"Der Fiillungsgrad darf hdochstens je Liter Fassungsraum
1,14 kg fir Trichlorsilan (Siliciumchloroform), 0,95

kg fur Methyldichlorsilan und 0,93 kg fdr Athyldichlor-
silan (Rn. 471 7Ziffer 4) betragen, wenn nach Masse
gefillt wird; wird volumetrisch gefillt, so darf der

Fillungsgrad héchstens 85 % betragen."

k) Absatz 5.2.2 wird folgender Satz angefugt:

"Wenn die Tanks aus Reinaluminium mit einem Reinheits-
gehalt von gleich oder mehr als 99,5 % hergestellt sind,
braucht die Wanddicke der Tanks nicht mehr als 15 mm zu
betragen, auch wenn die Berechnung nach Abs. 1.2.8.2

eine hohere Wanddicke ergibt."

A02,
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Absatz 5.% wird folgender Satz angefugt:

“"Tanks aus Reinaluminium fir Wasserstoffperoxid (Rn. 501
Ziffer 1) und fiir fliissige organische Peroxide (Rm. 551
Ziffern 1, 10, 14, 15 und 18) missen bei der Wasserdruck-
priifung erstmaliqg und wiederkehrend nur mit 250 kPa

(2,9 bar) (Uberdruck) geprift werden.”

Iin Absatz 6.1.2 werden die Worte "71 und 88" durch die
Worte "7] bis B8" ersetzt.

Ao¢
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Empfehiungen

der Ausschiisse

Zur

Ersten Verordnung zur Anderung der Gefahrgutverordnung Eisen-

bahn (Erste Eisenbahn-Gefahrguténderungsverordnung)

Punkt der 567. Sitzung des Bundesrates am 11. Juli 1986

Der RechtsausschuB
empfiehlt dem Bundesrat, der Verordnung gemidfl Artikel &0 Abs. 2

des Grundgesetzes mit folgender Mafligabe zuzustimmen:

1. Eingangsformel (insgesamt)

In der Eingangsformel sind

im ersten Spiegelstrich die Worte "mirt Zustimmun-r des

Bundesrates",

im zweiten Spilegelstrich die Angabe “Satz 2" und die

Worte "mit Zustimmung des bBundesrates" sowie
der dritte Splegelstrich

Zu streichen und

Ausgeliefertiam 1. JULI1986
y 22

Allainvartrieh: Varlag Dr. Hans Meger, Postfach 2006821, 5300 Bonn 2
ISSN 0720-2948



(noch Ziffer 1)

am Ende das Wort "verordnet" durch die Worte "mit Zustim-
mung des Bundesrates verordnet”
ZU ersetzen.

Begrindung:

Da einzelne Vorschriften der Ver-
ordnung der Zustimmung des Bundes-
rates bediirfen, bedarf die Ver-
ordnung in ihrer Gesamtheit, ohne
RUcksicht darauf, daf andere Vor-
schriften beil isolierter Betrachtung
nicht zustimmungsbedlirftig sind,

gemdf Artikel BO Abs.2 GG der Zustim-
mung des Bundesrates.

2. Eingangsformel (2. Spiegelstrich)

in der Eingangsformel

sind Im zweiten Spiegelstrich

niach Jden Wovten "aul den Bundesminister fiar Verkehr”
die Worte "und des § 36 Abs. 3 des CGesetzes lber
Ordnungswidrigkeiten in der Fassung der Bekannt-
machung vom 2. Januar 1975 (BGB1. I S. 804"

einzuliigen.

Fecriindung :

Diese Erginzung erscheint im Hinblick
darauf erforderlich, daB die in § 10
Ibs.4 der Ausgangsverordnung geregelte
und auf % 36 Abs.3 OWiG gestitzte Zu-
stindiockeit der Buncesbahndirextionen
auf die Verfolqung und Ahndung der
durch die vorliegende Verordnung nor-
mierten neuen bufgeldratbestinde aus-
qedehnt wird.

ACb
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3. Artikel 1 Nr. 1 (§ 1 Abs. 4 GGVE)

a) In Artikel 1 Nr. 1 ist vor Buchstabe gz folgender

Buchstabe a einzufiigen:

'ao) Die Angabe "Randnummer 14 Abs. 2 Satz | und
Satz 2 und" wird durch die Angabe "Randnummer 10

Abs. 2 Satz 1 und Satz 2," ersetcot !

b} In Artikel 1 Nr.l Buchstabe b sind die am Ende von

§ 1 Abs.4 anzufigenden Worte wie folgt zu fassen:

"Antang X Abs.}.7.3.3 und
Anhang XI Abs.1.7.3.8."

BeTrindung:

Vernresaserunqg der Systematik
bel der Anfithrung der auch fur
grenzuberschreltende Befdrderungen

geltenden Bestimmungen,

B
4. Der federfithrende AusschuB fiir Verkehr und Post,
der AusschuB fiir Arbeit und Sozialpolitik und ,
der AusschuB fiir Innere Angelegenheiten
empfehlen dem Bundesrat, der Vercrdnung gemil Artikel &¢

Abs. 2 des Grundgesetzes zuzustimmen.

M



Bundesrat \-// _—E Drucksache 2 3 5 / 8 6 (BeschliuR)

11.07.86

BeschluB3

des Bundesrates

zur

Ersten Verordndng zur Anderung der GefahrgutverordnquﬁEisen-

bahn (Erste Eisenbahn-Gefahrgutinderungsverordnung)

Der Bundesrat hat in seiner 567. Sitzung am 11. Juli 1986
beschlossen, der Verordnung gem#f Artikel 80 Abs. 2 des
Grundgesetzes nach Mafgabe der sich aus der Anlage ergebenden
Anderungen zuzustimmen.

Aliginvertrieb: Verlag Dr. Hans Heger, Posttach 200821, 5300 Bonn 2
ISSN 0720-2946
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Anlage

Anderungen
zur

Ersten Verordnung zur Anderung der
Gefahrgutverordnung Eisenbahn
(Erste Eisenbahn-Gefahrgutﬁnderungsverordnung)

Eingangsformel (insgesamt)

In der Eingangsformel sind
im ersten Spilegelstrich die Worte "mit Zustimmune des

Bundesrates",

im zweiten Spiegelstrich die Angabe "Satz 2" und dle
Worte "mit Zustimmung des bundesrates” sowie

’

der dritte Spiegelstrich

z2u streichen und
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am Ende das wort “verordnet" durch die Worte "mit Zustim-
mung des Bundesrates verordnet"
Zu ersetzen.

Begrlndung:

Da einzelne Vorschriften der Ver-
ordnung der Zustimmung des Bundes-
rates bediirfen, bedarf die Ver-
ordnung in ihrer Gesamtheit, ohne
RUcksicht darauf, daB andere Vor-
schriften bel isoljiaerter Betrachtung
nicht zustimmungsbedirftig sind,
gemdB Artikel 80 Abs.2 GG der Zustim-
mung des Bundearates.

Eingangsformel (2. Spiegelstrich)

. In der Eingangsformel

sind im zweiten Spiegelstrich

nach dcn'wortun "aufl den Bundesminister fiir Verkehr"
die Worte "und des § 36 Abs. 3 des Gesetzes uber
Ordnungswidrigkeiten in der Fassung der Bekannt-
machung vom 2. Januar 1975 (BGBl. I §. 80) !
einzufiipen.

Becriindung:

Diese Ergdnzung erscheint im Hinblick

 darauf erforderlich, da8 die in § 10
hbs.4 der Ausgangsverordnung geregelte
und auf § 36 Abs.3 OWiG gestilitzte Zu-
stindigkeit der Bundesbahndirektionen
auf die Verfolgqung und Ahndung der
durch die vorlisgende Verordnung nor-
mierten neuen buBgeldtatbhestlnde aus~
Jedehnt wird.
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3. Artikel 1 Nr. 1 (§ 1 Abs. 4 GGVE)

e
el

a) In Artikel 1 Nr. 1 ist vor Buchstabe a folgender
~ Buchstabe a, einzufiigen:

'ao) Die Angabe '""Randnummer 10 Abs. Z Satz 1 und

Satz 2 und" wird durch die Angabe "Randnummer 10
Abs. 2 Satz 1 und Satz Z2," ersetzt,!

b) In Artikel 1 Nr.,l Buchstabe b sind die am Ende von
§ 1 Abs.4 anzufigenden Worte wie folgt zu fassen:

“Anhang X 2abs.1.7.3.8 und
Anhang XI Abs.l1.7.3.8."

Beqgriindung:

Verragserunqg der Systematik

bel der Anfihrung der auch fir
grenziuberschreitende Befdrderungen
geltenden Bestimmurigen.



